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Prescriptions-
d’hygiéne-alimentaire

Chere cliente, cher client,
conformément a la réglementation
francaise visant a empécher la présence
de listeria dans le compartiment
réfrigérateur, nous vous remercions de
respecter les consignes suivantes :

m Nettoyez fréquemment le
compartiment intérieur du réfrigérateur
a l'aide d’un détergent non agressif,
ne provoquant pas d’oxydation des
pieces métalliques (utilisez par ex. de
I'eau tiede additionnée d’un peu de
produit a vaisselle).

Ensuite, désinfectez avec de I'eau
additionnée de vinaigre ou de jus de
citron les surfaces que vous avez
préalablement nettoyées, ou utilisez
un produit germicide en vente dans le
commerce et adapté aux
réfrigérateurs (avant d’utiliser ce
produit sur les pieces métalliques,
faites un test de compatibilité a un
endroit peu visible).

m Enlevez les emballages commerciaux
avant de mettre les produits
alimentaires dans le compartiment
réfrigérateur (par ex. le carton qui
réunit les pots de yaourt).

m Pour éviter toute contamination entre
des produits alimentaires de nature
différente, rangez-les bien séparés les
uns des autres, bien emballés ou
rangés dans des récipients
a couvercle.

m Avant de préparer des plats et de
saisir des produits alimentaires, lavez-
vous les mains. Avant de préparer
d’autres plats, lavez-vous a nouveau
les mains. Lavez-les encore une fois
avant de prendre un repas.

m Lavez les ustensiles de cuisine dont
VOus venez de vous servir avant de les
réutiliser (cuillere en bois, planche de
découpe, couteau de cuisine, etc.).

Consignes de sécurité
et avertissements

Avant de mettre I'appareil en
service

Veuillez lire attentivement

et entierement les informations
figurant dans les notices
d'utilisation et de montage. Elle
contiennent des remarques
importantes concernant
l'installation, ['utilisation

et I'entretien de l'appareil.

Le fabricant décline toute
responsabilité si les consignes
et mises en garde contenues
dans la notice d'utilisation ne
sont pas respectées. Veluillez
conserver ces documents en
vue d’une réutilisation ultérieure
ou pour le cas ou 'appareil
changerait de propriétaire.



Sécurité technique

Dans les tubulures du circuit
frigorifique circule une petite
quantité de fluide frigorigéne
respectueux de l'environnement
mais combustible (R600a). |l
n'abime pas la couche d'ozone
et n'accroit pas l'effet de serre.
Le fluide frigorigene risque en
fuyant de blesser les yeux ou de
s'enflammer.

Si I'appareil est endommagé

éloignez de l'appareil toute
flamme nue ou source
d'inflammation,

aérez bien la piece pendant
quelgues minutes,

éteignez l'appareil puis
débranchez la fiche méle de
la prise de courant,

prévenez le service apres-
vente.

Plus I'appareil contient du fluide
réfrigérant et plus grande doit
étre la piece dans laquelle il se
trouve. Dans les pieces trop
petites, un mélange gaz-air
inflammable peut se former en
cas de fuite.

Comptez 1 m38 de volume
minimum de la piéce pour 8 g
de fluide réfrigérant. La quantité
de fluide présente dans
I'appareil est indiquée sur la
plague signalétique située

a l'intérieur de ce dernier.
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Si le cordon d’alimentation
électrique de cet appareil a été
endommagé, il faut confier son
remplacement au fabricant, au
service apres-vente ou a une
personne détenant des
qualifications similaires. Les
installations et réparations
inexpertes peuvent engendrer
des risques considérables pour
I'utilisateur.

Les réparations ne pourront étre
réalisées que par le fabricant,
le service aprés-vente ou une
personne détenant des
qualifications similaires.

Il ne faut utiliser que les piéces
d'origine du fabricant. Le
fabricant ne garantit que les
pieces d'origine car elles seules
remplissent les exigences de
sécurité.

S’il faut allonger le cordon

de raccordement au secteur
avec un prolongateur, procurez-
vous-le exclusivement aupres
du service apres-vente.



Pendant I'utilisation

N’utilisez pas d’appareils
électriques a l'intérieur de
I'appareil (par ex. appareils de
chauffage, machine a
glacons, etc.). Risque
d’explosion !

Ne nettoyez jamais I'intérieur
de I'appareil avec un
nettoyeur a vapeur ! La vapeur
risque d’atteindre des pieces
électriques et de provoquer
un court-circuit. Risque
d’électrocution !

Pour détacher le givre ou les
couches de glace, n’utilisez
jamais d’objets pointus ou
présentant des arétes vives.
Vous risqueriez
d’endommager les tubulures
dans lesquelles circule le
produit réfrigérant. Si le fluide
réfrigérant jaillit, il peut
provoguer des lésions
oculaires ou s’enflammer.

Ne stockez dans I'appareil ni
produits contenant des gaz
propulseurs inflammables (par
ex. bombes aérosols) ni
produits explosifs. Risque
d’explosion !

Ne vous servez pas des
socles, clayettes et portes
comme marchepieds ou pour
VOUS appuyer.

Pour dégivrer et nettoyer
I'appareil, débranchez la fiche
male de la prise de courant
ou retirez le fusible /
désarmez le disjoncteur. Pour
débrancher I'appareil, tirez sur
la fiche male et non pas sur
son cordon.

Stockez les boissons
fortement alcoolisées en
position verticale dans des
récipients bien fermés.

L’huile et la graisse ne doivent
pas entrer en contact avec les
parties en matiéres plastiques
et le joint de porte. Ces
derniers pourraient sinon
devenir poreux.

Ne recouvrez et n’obstruez
jamais les orifices
de ventilation de 'appareil.



Evitez des risques pour les
enfants et les personnes en
danger :

Sont en danger les enfants et
les personnes dont les
capacités physiques,
psychiques ou de perception
sont restreintes, ainsi que les
personnes ne détenant pas
suffisamment de
connaissances sur |'utilisation
sdre de I'appareil.

Assurez-vous que les enfants
et les personnes en danger
ont bien compris la nature des
dangers.

Une personne responsable de
la sécurité doit surveiller ou
guider les enfants et les
personnes en danger
lorsgu’elles se trouvent prés
de l'appareil.

Ne permettez |'utilisation de
I'appareil gu’aux enfants a
partir de 8 ans.

Surveillez les enfants pendant
le nettoyage et la
maintenance.

Ne jamais laisser des enfants
jouer avec l'appareil.
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Dans compartiment
congélateur, ne stockez pas
de liquides en bouteilles ou en
boites (en particulier les
boissons gazeuses). Les
bouteilles et les boites
pourraient éclater !

Ne portez jamais des produits
surgelés a la bouche
immédiatement apres les
avoir sortis du compartiment
congélateur.

Risque d’engelures !

Evitez tout contact prolongé
des mains avec les produits
congelés, la glace ou les
tubes de I'évaporateur, etc.
Risque d’engelures !

Les enfants et I'appareil

Ne confiez jamais I'emballage
et ses pieces constitutives aux
enfants.

lls risquent de s'étouffer avec
les cartons pliants et les
feuilles de plastique !

L’appareil n’est pas un jouet
pour enfants !

Appareils équipés d’une
serrure :

rangez la clé hors de portée
des enfants !
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Dispositions générales
L’appareil convient pour

réfrigérer et congeler des
aliments,

préparer des glagons.

Cet appareil est destiné a un
usage domestique

dans un foyer privé,

et a 'environnement
domestique.

’appareil a été antiparasité
conformément a la directive UE
2004 / 108 / EC.

Le circuit frigorifique a subi
un contrble d’étanchéité.

Ce produit est conforme

aux dispositions de sécurité
applicables visant les appareils
électriques (EN 60335-2-24).
Cet appareil est congu pour une
utilisation jusqu'a une altitude
maximale de 2 000 m.

Conseil pour la mise au
rebut

<» Mise au rebut de I'emballage

L’emballage protége votre appareil
contre les dommages susceptibles de
survenir en cours de transport. Tous les
matériaux qui le composent sont
compatibles avec I'environnement et
recyclables. Aidez-nous : a éliminer
'emballage dans le respect

de I'environnement.

Pour connaitre les circuits actuels de
mise au rebut, adressez-vous s.v.p.

a votre revendeur ou a 'administration
de votre commune.

[
@ Eliminez I'emballage en
respectant I'environnement.

2 Mise au rebut de I'ancien
appareil

Les appareils usagés ne sont pas des
déchets dénués de valeur ! Leur
élimination dans le respect de
I'environnement permet d'en récupérer
de précieuses matiéres premieres.

Cet appareil est marqué selon la
directive européenne 2012/19/
== JE relative aux appareils
électriques et électroniques
usagés (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

La directive définit le cadre pour
une reprise et une récupération
des appareils usagés applicables
dans les pays de la CE.



A Mise en garde

Avant de mettre au rebut I'appareil qui ne
sert plus :

1. Débranchez sa fiche male.

2. Sectionnez son cable d’alimentation et
retirez-le avec la fiche male.

3. Pour dissuader les enfants de grimper
dans 'appareil, ne retirez pas les
clayettes et les bacs !

4. Ne permettez pas aux enfants de
jouer avec l'appareil lorsqu’il ne sert
plus. Risque d’'étouffement !

Les appareils réfrigérants contiennent du
fluide réfrigérant. L’isolant contient des
gaz. Il faut que le fluide réfrigérant et les
gaz soient éliminés dans les régles de
I'art. Jusqu'a I'enléevement de l'appareil,
veillez bien a ce que son circuit
frigorifique ne soit pas endommageé.

Etendue des
fournitures

Aprés avoir déballé, vérifiez toutes les
piéces pour détecter d’éventuels dégats
dus au transport.

En cas de réclamation, veuillez vous
adresser au revendeur auprées duquel
vous avez acquis I'appareil ou aupres de
notre service apres-vente.
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La livraison comprend les pieces
suivantes :

Appareil indépendant
Equipement (selon le modéle)
Sachet avec visserie de montage
Notice d’utilisation

Notice de montage

Carnet de service apres-vente
Piece annexe de la garantie

Informations relatives a la
consommation d’énergie et aux bruits

Lieu d’installation

Un local sec et aérable convient comme
lieu d’installation. Il faudrait que le lieu
d’installation ne soit pas directement
expose aux rayons solaires et pas

a proximité d’une source de chaleur
(cuisiniére, radiateur, etc.).

Si l'installation a c6té d’une source

de chaleur est inévitable, veuillez utiliser
un panneau isolant approprié ou
respecter les écarts minimums suivants
par rapport a la source de chaleur :

m 3 cm par rapport aux cuisiniéres
électriques ou a gaz.

m 30 cm par rapport a un appareil
de chauffage au fuel ou au charbon.

Sur I'emplacement, le sol ne doit pas
s’affaisser. Renforcez-le le cas échéant.
Placez des garnitures sous I'appareil
pour compenser les inégalités du sol
éventuelles.

Ecart mural

Installez 'appareil de sorte a garantir un
angle d’ouverture de porte de 90°.
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Contréler la
température ambiante
et I'aération

Température ambiante

L’appareil a été congu

pour une catégorie climatique précise.
Suivant la catégorie climatique,
’appareil est utilisable dans les
températures ambiantes suivantes.

La catégorie climatique de 'appareil

figure sur sa plaque signalétique, Fig. H.

Catégorie Température ambiante
climatique admissible

SN +10°Ca32°C

N +16°Ca32°C

ST +16°Ca38°C

T +16°Ca43°C
Remarque

L’appareil est entierement fonctionnel

a l'intérieur des limites de température
ambiante prévues dans la catégorie
climatique indiquée. Si un appareil de la
catégorie climatique SN est utilisé

a des températures ambiantes plus
basses, il est possible d’exclure que
'appareil s’endommage jusqu'a

une température de +5 °C.

10

Aération

Fig. H

L’air situé contre la paroi arriere et les
parois latérales de I'appareil s’échauffe.
L'air chaud doit pouvoir s'échapper sans
obstacle. S'il ne le peut pas, le groupe
frigorifigue doit fonctionner plus
longtemps, ce qui augmente

la consommation de courant. Pour cette
raison, ne recouvrez ni et n'obstruez
jamais les orifices d'aération

de l'appareil.

Branchement
de 'appareil

Aprés I'installation de I'appareil

en position verticale, attendez

au moins une heure avant de le mettre
en service. |l peut en effet arriver,
pendant le transport, que I'huile présente
dans le compresseur se déplace vers

le circuit frigorifique.

Avant la premiere mise en service,
nettoyez le compartiment intérieur
de I'appareil. (Voir le chapitre

« Nettoyage de I'appareil ».)



Branchement électrique

La prise doit étre proche de I'appareil et
demeurer librement accessibles méme
apres avoir installé ce dernier.

L’appareil est conforme a la classe

de protection |. Raccordez 'appareil au
courant alternatif 220-240 V / 50 Hz,
via une prise femelle installée
réglementairement et comportant un

fil de terre. La prise doit étre protégée
par un fusible supportant un ampérage
de 10 Aa 16 A

Sur les appareils qui fonctionneront dans
des pays non européens, il faut vérifier
que la tension et le type de courant
mentionnés sur la plague signalétique
correspondent bien avec celle et celui
offert par votre secteur. Vous trouverez
ces indications sur la plague
signalétique. Fig. I

A Mise en garde

Il ne faut en aucun cas raccorder
I'appareil a des fiches électroniques
d’économie d’énergie.

Nos appareils peuvent étre alimentés via
des onduleurs pilotés par le secteur ou a
pilotage sinusoidal. Directement
raccordées au réseau public,

les installations photovoltaiques font
appel a des onduleurs pilotés par le
secteur. Dans les solutions en flots

(p. ex. sur les bateaux ou les refuges
de montagne), ne disposant pas d’un
raccordement direct au réseau
électrique public, il faut utiliser

des onduleurs a pilotage sinusoidal.
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Présentation
de 'appareil

Veuillez déplier la derniére page,
illustrée, de la notice. La présente notice
d’utilisation vaut pour plusieurs modeles.

L’équipement des modéles peut varier.

Selon le modéle, I'appareil peut différer
du contenu des illustrations.

Fig.

* Selon le modéle.

A Compartiment réfrigérateur
B Compartiment congélateur

1-12 Eléments de commande

13* Casier a beurre et a fromage

14 Support pour petites bouteilles

15 Clayette a grandes bouteilles

16  Eclairage (LED)

17*  Clayette a bouteilles

18* Set petit-déjeuner

19 Compartiment froid

20 Bac a légumes avec régulateur
d’humidité

21* Bac a produits surgelés

11
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Eléments de commande
Fig. @

1

12

Affichage de la température
dans le compartiment
réfrigérateur

Les chiffres correspondent aux
températures °C réglées dans le
compartiment réfrigérateur.
Affichage alarm

Est mis en valeur lorsque la
température est trop élevée dans
le compartiment réfrigérateur.
Affichage super cool

Est mis en valeur lorsque la
super-réfrigération est en service.
Affichage alarm

Est mis en valeur lorsque la
température est trop élevée dans
le compartiment congélation.
Affichage de la température
régnant dans le compartiment
congélateur

Les chiffres correspondent

aux températures °C réglées
dans le compartiment
congélateur.

Affichage super freeze

Est mis en valeur lorsque la
super-congélation est en service.
Affichage eco mode

Est mis en valeur lorsque le mode
eco est activé.

Touche lock/alarm off

La touche sert a

désactiver l'alarme sonore
(voir le chapitre « Fonction
alarme »)

activer et désactiver le
verrouillage des touches.
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Touche compartment de
sélection du compartiment
Sert a sélectionner un
compartiment. Nécessaire pour
modifier sa température ou
activer certaines fonctions
spéciales.

Touches de réglage + / -

Les touches servent a régler les
températures dans les
compartiments réfrigérateur et
congélateur.

Touche « timer »

Cette fonction vous permet

de régler la durée

déroulement ; un signal
acoustique sert a titre de rappel.
Voir la section « Fonctions
spéciales ».

Affichage vacation

Est mis en valeur lorsque le mode
vacances est activé.

Allumer I'appareil

1.

Commencez par brancher la fiche
dans la prise située au dos de
l'appareil. Vérifiez que la fiche est bien
branchée.

. Branchez ensuite 'autre extrémité du
cable dans la prise de courant.

L’appareil est maintenant allumé et une
alarme sonore retentit.

Appuyez sur la touche lock/alarm off
pour éteindre I'alarme sonore.
L’affichage alarm s'éteint une fois que
l'appareil a atteint la température réglée.



Les températures préréglées sont
atteintes au bout de plusieurs heures.
Pendant cette période, ne rangez pas
de produits alimentaires dans I'appareil.

Le fabricant recommande
les températures suivantes :

m Compartiment congélateur : -18 °C
m Compartiment réfrigérateur : +4 °C

Remarques relatives au
fonctionnement

m Aprés sa mise en marche, 'appareil
peut avoir besoin de plusieurs heures
pour atteindre les températures
réglées.

m Gréace au systeme NoFrost
entierement automatique, le
compartiment congélateur ne se
couvre pas de givre. Il n’est plus
nécessaire de dégivrer.

m S'il n'est pas possible de rouvrir
immeédiatement la porte aprés l'avoir
fermée, attendez un moment pour
laisser a la dépression le temps de se
résorber.

m Les surfaces frontales et les parois
latérales du boitier sont en partie
légeérement chauffées. Ceci prévient la
condensation.
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Réglage de la
température

Fig. @

Compartiment réfrigérateur

La température est réglable entre +2 °C
et +8 °C.

1. A l'aide de la touche compartment,
choisissez le compartiment
réfrigérateur.

2. Appuyez sur les touches « + / - » le
nombre de fois voulu pour que la
température souhaitée s'affiche.

Evitez de stocker les produits
alimentaires délicats a une température
supérieure a +4 °C.

Compartiment congélation

La température est réglable entre -16 °C
et -24 °C.

1. A l'aide de la touche compartment,
choisissez le compartiment
congélation.

2. Appuyez sur les touches « +/ - »
le nombre de fois voulu pour que
la température souhaitée s'affiche.
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Fonctions spéciales
Fig. A

Mode Eco

Le mode Eco permet de commuter
l'appareil sur un mode de
fonctionnement économe en énergie.

Mise en marche :
Appuyez sur la touche eco.

L'appareil se régle automatiquement sur
les températures suivantes :

m Compartiment réfrigérateur : +8 °C
m Compartiment congélation : -16 °C

Arrét :
Appuyez sur la touche eco.

Fonction Lock de verrouillage
des touches

Pour activer et désactiver le verrouillage
des touches, appuyez 5 secondes sur la
touche lock/alarm off.

Lorsque la fonction est activée,
l'affichage lock/alarm off est mis en
surbrillance.

Le bandeau de commande est
désormais protégé contre les
manipulations involontaires.

Exceptions au verrouillage des
touches :

Pour désactiver le verrouillage des
touches et en présence d'une alarme
sonore, il est possible d’appuyer sur la
touche lock/alarm off.
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« timer »

Cette fonction vous permet de régler
la durée de déroulement entre

1 et 99 minutes. Un signal

sert a rappeler p. ex. qu’il faut sortir
des produits alimentaires

du compartiment aprés un certain
temps.

En usine, cette durée a été préréglée
sur 20 minutes.

A Attention

Les bouteilles de boisson risquent
d’éclater si elles demeurent plus

de 20 minutes dans le compartiment
congélateur.

Activer la fonction

1. Appuyez sur la touche « timer » 11.

2. A I'aide des touches « + / - » réglez
la durée voulue.

Désactiver la fonction
Appuyez sur la touche « timer » 11 deux

fois en I’'espace de 3 secondes.

Mode Vacances

En cas d’absence prolongée, vous
pouvez commuter I'appareil sur le mode
Vacances, économie en énergie lui
aussi.

Le compartiment réfrigérateur commute
automatiquement sur une température
de +14 °C.

Pendant cette période, ne rangez pas
de produits alimentaires dans

le compartiment réfrigérateur.



Mise en marche :
Appuyez sur la touche vacation.

L'appareil se regle automatiqguement sur

les températures suivantes :

m Compartiment réfrigérateur : +14 °C

m Compartiment congélation : il reste
inchangé

Arrét :

Appuyez sur la touche vacation.

Fonction alarme

Une alarme sonore peut se déclencher
dans les cas suivants.

Alarme de porte

Lorsque l'appareil reste trop longtemps
ouvert, l'alarme de porte (tonalité
permanente) se déclenche et 1 apparait
sur l'affichage de la température du
compartiment réfrigérateur alarm. Le fait
de refermer l'appareil éteint 'alarme de
porte.

Alarme de température

Un signal intermittent se déclenche,
I'affichage de la température du
compartiment réfrigérateur 5 indique
alarm.

L’alarme de température s’enclenche
lorsque la température est trop élevée
dans le compartiment congélation et que
les aliments congelés risquent de
s’abimer.

L’alarme peut s’activer sans risque pour
les aliments congelés dans les cas
suivants :

m Mise en service de l'appareil

m Rangement de grandes quantités de
produits frais
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Remarque

Ne remettez pas a congeler des produits
alimentaires partiellement ou entierement
décongelés. Vous pourrez les recongeler
uniguement aprés les avoir transformés
en plats pré-cuisinés (par cuisson

ou roétissage).

N’utilisez pas la durée de conservation
dans son intégralité.

A I'affichage de température

la température la plus élevée qui a régné
dans le compartiment congélateur
s’affiche pendant 5 secondes. Ensuite
la température réglée se réaffiche.

Désactiver I'alarme

Appuyer sur la touche lock/alarm off
pour éteindre I'alarme sonore.

Contenance utile

Vous trouverez les indications relatives
a la contenance utile sur la plague
signalétique de votre appareil. Fig. [

Utiliser I’'intégralité du volume
de congélation

Pour pouvoir ranger la quantité maximale
de produits congelés, vous pouvez
retirez les récipients. Vous pouvez dés
lors empiler les produits alimentaires
directement sur la clayette et au bas du
compartiment de congélation.

Remarque

Evitez que les produits alimentaires
entrent en contact avec la paroi arriere.
Cela génerait sinon la circulation de l'air.
Les produits alimentaires

ou les emballages pourraient rester
collés, par congélation, contre la paroi
arriere.
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Pour retirer les piéces d’équipement
Tirez le bac a produit congelés a vous
jusgu’a la butée, soulevez-le a I'avant

puis extrayez-le. Fig. [

Le compartiment
réfrigérateur

Le compartiment réfrigérateur est
I'endroit idéal ou ranger la viande,

la charcuterie, le poisson, les produits
laitiers, les ceufs, les plats précuisinés
et les patisseries.

Consignes de rangement

m Rangez des produits alimentaires frais
et intacts. lls conserveront ainsi plus
longtemps leur qualité et leur
fraicheur.

m Produits tout préts et liquides
conditionnés : respectez la date de
conservation minimum ou la date
de consommation indiquée par
le fabricant.

m Pour préserver l'arbme, la teinte et la
fraicheur, rangez les produits
alimentaires bien emballés ou
couverts. Vous éviterez de la sorte
que des piéces en plastique
transmettent le godt ou se décolorent
dans le compartiment réfrigérateur.

m Attendez que les boissons et aliments
chauds aient refroidi a la température
de la piece avant de les ranger dans
'appareil.

16

Remarque

Dans le compartiment réfrigérateur,
veillez a ce que les produits alimentaires
n’obstruent pas les orifices de sortie
d’air car cela génerait sa circulation. Les
produits alimentaires rangés directement
devant les orifices de sortie d’air peuvent
geler au contact de I'air froid affluant.

Tenez compte des différentes
zones froides dans le
compartiment réfrigérateur

L’air circulant dans le compartiment
réfrigérateur fait que des zones
différemment froides apparaissent :

m Les zones les plus froides se situent
devant les orifices de sortie d'air et
dans le bac réfrigéré, Fig. ll/19.

Remarque

Dans la zone la plus froide, rangez les
aliments délicats (par ex. le poisson,
la charcuterie, la viande).

m Zone la moins froide elle se trouve
complétement en haut, contre la porte.

Remarque

Rangez dans la zone la moins froide
par ex. le fromage a pate dure et le
beurre. De la sorte, le fromage dur
peut continuer de développer son
arbme et le beurre demeure tartinable.



Bac a légumes avec régulateur
d’humidité

Figure H

Pour créer un climat de stockage optimal
pour les fruits et légumes, vous pouvez
régler ’humidité de I'air dans le bac a
légumes :

m Principalement des lIégumes et
appareil rempli de produits différents
ou faiblement rempli — humidité de
I’air élevée

m Principalement des fruits et appareil
tres rempli — humidité de I'air basse

Remarques

m |l est recommandé de ranger les fruits
(par exemple ananas, bananes,
papayes, agrumes) et légumes (par
exemple les aubergines, concombres,
courgettes, poivrons, tomates et
pommes de terre) qui craignent
le froid hors du réfrigérateur a des
températures entre +8 °C a +12 °C
pour en préserver la qualité
et I'arbme.

m Suivant la quantité et la nature des
produits stockés, de I'eau peu se
condenser dans le bac a légumes.
Retirez 'eau condensée avec un
essuie-tout sec et ajustez I'numidité de
I’air dans le bac a légumes via
le régulateur d’humidité.
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Compartiment froid
Fig. 1

Les températures régnant dans

le compartiment froid sont plus basses
que dans le compartiment réfrigérateur.
Des températures inférieures a 0 °C
peuvent également se manifester.

Idéal pour ranger le poisson, la viande

et la charcuterie. Ne convient pas pour
les salades, les légumes et les produits
alimentaires qui craignent le froid.

Vous pouvez modifier la température des
bacs réfrigérés en jouant sur l'ouverture
d'aération. Pour réduire la température,
déplacez le curseur de régulation de
température vers le haut. Pour hausser la
température, déplacez le curseur de
régulation de température vers le bas.
Figure

Super-réfrigération

Pendant la super-réfrigération,

la température dans le compartiment
réfrigérateur descend le plus bas
possible pendant env. 6 heures. Ensuite,
I'appareil commute sur la température
réglée avant que vous n’activiez

la super-réfrigération.

Activez la super-réfrigération

par exemple

m avant de ranger de grandes quantités
d’aliments.

m avant de réfrigérer rapidement des
boissons.
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Mise en marche et arrét
Figure @
1. A l'aide de la touche compartment,

choisissez le compartiment
réfrigérateur.

2. Appuyez sur la touche Super jusqu'a

ce que l'affichage super cool s’allume.
Vous n'avez pas besoin de désactiver la
super-réfrigération. Au bout de 6 heures,
l'appareil commute automatiquement sur

la température précédemment réglée.

Remarque

Si vous avez activé la super-réfrigération,

I'appareil peut fonctionner plus
bruyamment.

Compartiment
congélateur

Utilisation du compartiment
congélateur

m Sert a ranger des produits surgelés.
m Sert a confectionner des glagons.

m Pur congeler des produits
alimentaires.

Remarque

Veillez a ce que la porte

du compartiment congélateur soit
correctement fermée ! Si cette porte
reste ouverte, les produits surgelés
dégeleront. Le compartiment
congélateur se givre fortement.

En outre : gaspillage d’énergie di

a une consommation élevée
d’électricité !
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Capacité
de congélation
maximale

Sur la plaguette signalétique, vous
trouverez des indications concernant
la capacité de congélation maximale
en 24 heures. Fig. [

Conditions préalables a la
capacité de congélation
maximale

Avant de ranger des produits
alimentaires frais, allumez la
supercongélation (voir le chapitre
« Supercongélation »).

Retirez les bacs ; empilez les produits
alimentaires directement sur la
clayette et au bas du compartiment
congélateur.

Rangez les quantités assez
importantes de produits alimentaires
dans le compartiment le plus haut.

lIs y seront congelés a la fois trés vite
et en douceur.



fr

Congeélation
et rangement

Achats de produits surgelés

m Leur emballage doit étre intact.

m Ne dépassez pas la date-limite
de conservation.

m |l faut que la température dans
le congélateur bahut du supermarché
soit de -18 °C ou encore plus basse.

m Utilisez de préférence un sac
isotherme pour le transport puis
rangez les produits le plus rapidement
possible dans le compartiment
congélateur.

Attention lors de rangement

m Rangez les quantités assez
importantes de produits alimentaires
dans le compartiment le plus haut.
lls y seront congelés a la fois trés vite
et en douceur.

m FEtalez les produits alimentaires sur
une grande surface dans les
compartiments et / ou dans les bacs
a produits congelés.

Remarque

Veillez a ce que les produits congelés
n’entrent pas en contact avec des
produits frais a congelér. Le cas
échéant, placez les produits congelés
dans d’autres bacs a produits
congelés.

Rangement des produits
surgelés
Insérez le bac a produits congelés

jusgu'a la butée pour assurer une
circulation impeccable de I'air.

Congeélation
de produits frais

Pour congeler les aliments, n’utilisez que
des aliments frais et d’'un aspect
impeccable.

[l faudrait blanchir les légumes avant de
les congeler, pour préserver le mieux
possible leur valeur nutritive, leur arbme
et leur teinte. Il n’est pas nécessaire de
blanchir les aubergines, poivrons,
courgettes et asperges.

Vous trouverez en librairie toute une
bibliographie sur la congélation et
le blanchissement.

Remarque

Veillez a ce que les produits alimentaires
a congeler n’entrent pas en contact avec
des produits déja congelés.

m Se prétent a la congélation :
Patisseries, poissons et fruits de mer,
viande de boucherie et gibier, volaille,
fruits, Iégumes, herbes culinaires,
ceufs sans la coque, produits laitiers
comme le fromage, le beurre et le
fromage blanc, plats précuisinés et
restes de plats tels que les soupes,
ragouts, la viande et le poisson cuits,
les plats aux pommes de terre, les
soufflés et mets sucrés.

m Ne se prétent pas a la congélation :
Variétés de légumes habituellement
dégustées crues telles que la salade
ou les radis, ceufs dans leur coque,
raisins, pommes, poires et péches
entiéres, ceufs cuits durs, yaourt, lait
caillé, créeme acidulée, creme fraiche
et mayonnaise.

19



fr

Emballer les surgelés

L’air ne doit pas pénétrer

dans I'emballage pour que les aliments
ne perdent pas leur godt ni ne séchent

pas.

1. Placez les aliments dans I'emballage.
2. Presser pour chasser lair.

3. Obturez 'emballage hermétiguement.

4. Indiquez sur I'emballage le contenu
et la date de congélation.

Emballages adaptés :

Film en plastique, feuilles en
polyéthyléene, feuilles d’aluminium, boites
de congélation.

Vous trouverez ces produits dans le
commerce spécialisé.

Emballages inadaptés :

Papier d’emballage, papier sulfurisé,
cellophane, sacs-poubelles et sachets
d’achat déja utilisés.

Moyens d’obturation adaptés :
Caoutchoucs, clips en plastique, ficelles,

rubans adhésifs résistants au froid, ou
assimilés.

Vous pouvez sceller les sachets ou
boudins en polyéthyléneavec une
thermosoudeuse.

Durée de conservation des
produits surgelés
La durée de conservation dépend
de la nature des produits alimentaires.
Si la température a été réglée sur
-18 °C:
m Poisson, charcuterie, plats pré-
cuisinés, patisseries :
jusgu’a 6 mois
m Fromage, volaille, viande :
jusqu’a 8 mois
m Fruits et légumes :
jusgu’a 12 mois
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Supercongélation

Il faudrait congeler les produits
alimentaires a coeur le plus rapidement
possible afin de préserver leurs
vitamines, leur valeur nutritive, leur
aspect et leur godt.

Pour empécher une hausse indésirable
de la température, allumez la
supercongélation quelques heures avant
de ranger des produits alimentaires frais.

4 a 6 heures suffisent généralement.

L’appareil fonctionne désormais

en permanence. Le compartiment
congélateur atteint une température trés
basse.

S’il faut utiliser la capacité de
congélation maximale, il faut enclencher
la supercongélation 24 heures avant de
ranger des produits frais.

Si vous ne voulez congeler que

de petites quantités d’aliments (jusqu’a
2 k@), vous n’avez pas besoin
d’enclencher la supercongélation.

Remarque

Si vous avez activé la supercongélation,
I'appareil peut fonctionner plus
bruyamment.

Mise en marche et arrét
Figure @

1. A l'aide de la touche compartment,
choisissez le compartiment
congélation.

2. Appuyez sur la touche Super jusqu'a
ce que l'affichage super freeze
s'allume.



Vous n'avez pas besoin de désactiver la
super-congélation. Au bout de 2 jours et
demi, l'appareil commute
automatiguement sur la température
précédemment réglée.

Décongélation des
produits

Selon la nature et I'utilisation des
produits surgelés, vous pouvez choisir
entre plusieurs possibilités :

m a la température ambiante,
m dans le réfrigérateur,

m dans le four électrique, avec / sans
ventilateur a air chaud,

m dans le micro-ondes.

A Attention

Ne remettez pas a congeler des produits
alimentaires partiellement ou entierement
décongelés. Vous pourrez les recongeler
uniquement apres les avoir transformés

en plats pré-cuisinés (par cuisson

ou rotissage).

Dans ce cas, consommez-les nettement
avant la date limite de conservation.
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Equipement

Clayettes et bacs

Vous pouvez modifier a volonté
'agencement des clayettes dans

le compartiment et des bacs en
contreporte : Tirez la clayette en avant,
abaissez-la et faites-la basculer
latéralement pour I'extraire. Soulevez
le bac puis sortez-le.

Equipement spécial
(selon le modéle)

Casier a beurre et a fromage .
Pour ouvrir le casier a beurre, il suffit

d'appuyer légérement au milieu de sa
trappe.

Pour nettoyer le casier, soulevez-le par le
bas et extrayez-le.

Set [ﬁtit-déjeuner

Fig.

Il est possible de sortir et garnir
individuellement les récipients du set
petit-déjeuner.

Vous pouvez sortir le set petit-déjeuner
pour le remplir et le vider. Pour ce faire,
soulevez le set petit-déjeuner et extrayez-
le. Vous pouvez déplacer la fixation du
récipient.

Clayette a bouteilles

Fig. @

Cette clayette permet de ranger des
bouteilles de maniére sdre.
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Bac a glacons
Fig.

1. Remplissez le bac a glagons aux %
d’eau potable puis rangez-le dans
le compartiment congélateur.

2. Si le bac est resté collé dans
le compartiment congélateur, n’utilisez
qu’un instrument émoussé pour
le décoller (un manche de cuiller par
ex.).

3. Pour enlever les glagons du bac,
passez-le brievement sous I'eau
du robinet ou déformez légerement
le bac.

Calendrier de congélation

Fig. @

Pour que la qualité des produits
congelés ne diminue pas, ne dépassez
pas la durée de stockage. Les chiffres
a coté des symboles indiquent en mois
la durée de conservation permise pour
le produit concerné. Produits surgelés en
vente habituelle dans le commerce :
vérifiez la date de fabrication ou la date
limite de conservation.

Accumulateurs de froid

Lors d'une coupure de courant

ou en cas de panne, les accumulateurs
de froid retardent le réchauffement

des produits surgelés stockés

dans l'appareil. Pour parvenir a la durée
maximale de stockage, placez
I'accumulateur de froid sur les produits
alimentaires situés dans le compartiment
le plus haut.

Vous pouvez également vous servir
des accumulateurs de froid pour
emporter des aliments par ex.

dans un sac isotherme et les conserver
ainsi au frais pendant une durée limitée.
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Autocollant « OK »

(selon le modéle)

L'autocollant « OK » vous permet de
vérifier si les plages de températures
sdres de +4 °C ou moins
recommandeées pour les aliments sont
atteintes dans le compartiment
réfrigérateur. Si l'autocollant n'indique
pas « OK », abaissez progressivement la
température.

Remarque

Aprés la mise en service de 'appareil, ce
dernier peut nécessiter jusqu'a

12 heures pour atteindre la température
réglée.

or

Réglage correct

Arrét et remisage
de l'appareil

Eteindre I'appareil

Appuyez sur la touche « + » pendant
10 secondes.
Le groupe frigorifique s’éteint.

(Selon le modéle).

Remisage de I'appareil
Si 'appareil doit rester longtemps sans
servir :

1. Débranchez la fiche du secteur ou
déconnectez le fusible.

2. Nettoyez l'appareil.

3. Laissez les portes de 'appareil
ouvertes.



Nettoyage de I'appareil
A Attention

N’utilisez aucun produit de nettoyage
ni aucun solvant contenant du sable,
du chlorure ou de I'acide.

m N’utilisez jamais d’éponges abrasives
ou susceptibles de rayer.

Des zones corrodées pourraient
apparaitre sur les surfaces
métalliques.

m Ne nettoyez jamais les clayettes et les
bacs au lave-vaisselle.

Ces pieces pourraient se déformer !
L'eau de nettoyage ne doit pas pénétrer
dans les zones suivantes :

Eléments de commande

m Eclairage

m Orifices de ventilation

m Orifices dans la plaque de séparation

Procédez comme suit :

1. Débranchez la fiche du secteur ou
déconnectez le fusible.

2. Retirez les produits congelés et
stockez-les dans un endroit frais.
Posez un accumulateur de froid (si
disponible) sur les produits
alimentaires.

3. L'eau de ringage ne doit pas pénétrer
dans les éléments de commande,
I'éclairage, les ouvertures d'aération
ou les ouvertures de la plague de
séparation !

Nettoyez I'appareil avec un chiffon
doux, de 'eau tiede et du produit
vaisselle a pH neutre.
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4. N’essuyez le joint de porte qu’avec de
I’'eau propre puis séchez-le
soigneusement.

5. Aprés le nettoyage, rebranchez
I'appareil.

6. Rangez a nouveau les produits
congelés.

Equipement

Pour nettoyer, il est possible de retirer
toutes les piéces variables de I'appareil.

Sortir les supports en contre-porte
Fig. H
Soulevez les supports et retirez-les.

Retirer les clayettes en verre .
Tirez les clayettes en verre a vous puis

extrayez-les.

Retirer le bac

Fig. &

Tirez le bac a vous jusqgu’a la butée,
soulevez-le a I'avant puis extrayez-le.
Retirer le bac a produits congelés
Fig. M

Tirez le bac a produit congelés a vous

jusgu’a la butée, soulevez-le a I'avant
puis extrayez-le.

Eclairage (LED)

Votre appareil est équipé d’un
éclairage par LED
ne demandant pas d’entretien.

Les réparations de cet éclairage sont
exclusivement réservées au service
apres-vente ou a des spécialistes
autorisés.
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Economies d’énergie

m Placez 'appareil dans un local sec
et aérable. Veillez a ce que I'appareil
ne soit pas directement exposé aux
rayons solaires et qu’il ne se trouve
pas a proximité d’une source
de chaleur (par ex. radiateur,
cuisiniere).

Utilisez le cas échéant une plaque
isolante.

m Attendez que les plats chauds aient
refroidi avant de les ranger dans
le compartiment congélateur.

m Déposez le produit congelé dans le
compartiment réfrigérateur et profitez
de son froid pour refroidir les produits
alimentaires.

m N’ouvrez la porte de l'appareil que
le plus brievement possible.

m Pour obtenir la consommation
d'énergie la plus faible : respectez la
distance latérale minimale par rapport
aux murs.

m L'agencement des piéces
d'équipement n'influe pas sur I'énergie
absorbée par I'appareil.
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Bruits de
fonctionnement

Bruits parfaitement normaux

Bourdonnement sourd
Les moteurs tournent (par ex. groupes

frigorifiques, ventilateur).

Clapotis, sifflement léger ou gargouillis
Le fluide frigorigéne circule dans
les tuyaux.

Cliquetis _
Le moteur, les interrupteurs ou les
électrovannes s’allument / s’éteignent.

Craquement
Le dégivrage automatique a lieu.

Eviter la génération de bruits

L'appareil ne repose pas d'aplomb
Veuillez mettre I'appareil

d’aplomb a l'aide d’un niveau a bulle.
Ajustez ensuite I'horizontalité par les
pieds a vis ou placez un objet dessous.

L'appareil touche quelque chose
Eloignez I'appareil de meubles

ou d'appareils voisins.

Les bacs ou surfaces de rangement
vacillent ou se coincent

Vérifiez les pieces amovibles puis
remettez-les en place correctement.

Des bouteilles

ou récipients se touchent
Eloignez Iégerement les bouteilles
ou récipients les uns des autres.
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Remédier soi méme aux petites pannes

Avant d'appeler le service aprés-vente (SAV) :

Vérifiez svp si vous ne pouvez pas remedier vous-méme au dérangement a l'aide

des instructions qui suivent.

Vous éviterez des dépenses inutiles car le déplacement du technicien du SAV vous
sera facturé méme pendant la période de garantie.

Dérangement Cause possible Remeéde

Latempérature dévie Dans certains cas, il suffira d'éteindre
fortement par rapport I'appareil pendant 5 minutes.

au réglage. Si la température est trop élevée,

vérifiez au bout de seulement quelques heures
si un rapprochement de la température a eu
lieu.

Sila température est trop basse,

vérifiez a nouveau la tempeérature
le lendemain.

La température dans le
compartiment réfrigérateur

Hausser la température dans le compartiment
réfrigérateur.

ou le bac réfrigéré est trop
basse.

Déplacer le curseur de régulation de
température du le bac réfrigéré vers le bas.
Figure

Latempérature régnantdans Vous avez ouvert

le compartiment congélateur fréquemment I'appareil.

N'ouvrez pas I'appareil inutilement.

est trop élevée.

faisant obstacle.

Les orifices d’apport
et d'évacuation d'air sont
recouverts par des objets

Enlevez ces obstacles.

Vous avez mis une assez
grande quantité d'aliments

acongeler.

Ne dépassez pas la capacité de congélation
maximale.

L’appareil ne réfrigére pas,  L'appareil se trouve en mode

I'affichage de température et Exposition.
I'éclairage sont allumés.

Appuyez sur la touche compartment et la
touche de réglage — pendant 5 secondes
jusqu'a ce qu'un signal sonore de validation
retentisse.

Aprés un certain temps, vérifiez si votre
appareil réfrigere.
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Dérangement

Cause possible

Remeéde

Les parois latérales de
I'appareil sont chaudes.

Les parois latérales recélent
en effet des tubes qui se
réchauffent pendant le
processus de
refroidissement.

Ceci est un comportement normal qui ne
représente aucune anomalie de
fonctionnement.

La chaleur n'abime pas les meubles qui
touchent I'appareil.

L'éclairage ne fonctionne
pas.

L'éclairage par LED
est défectueux.

Voir le chapitre « Eclairage (LED) ».

L'appareil est restée ouverte
trop longtemps.

L'éclairage s'éteint au bout
d’environ 10 minutes.

Apres avoir fermé et ouvert I'appareil,
I'éclairage fonctionne a nouveau.

Aucun voyant ne s'allume.

Coupure de courant ;
disjoncteur disjoncté ; fiche
male pas completement
branchée dans la prise.

Branchez la fiche méle dans la prise
de courant. Vérifiez s'il y a du courant, vérifiez
les fusibles / disjoncteurs.

La porte du compartiment
congélateur est restée
longtemps ouverte ;

le compartiment congélateur
n'atteint plus la température.

L'évaporateur (le générateur
de froid) équipant le systéme
NoFrost est tellement givré
qu'il ne peut plus se dégivrer
de fagon entierement
automatique.

Pour dégivrer I'évaporateur, sortez les produits
alimentaires dans leurs casiers et rangez-les
bien isolés dans un endroit frais.

Eteignez 'appareil et éloignez-le du mur.
Laissez la porte de I'appareil ouverte.

Au bout de 20 minutes environ, I'eau de
dégivrage commence a couler dans le bac
d'évaporation au dos de l'appareil.

Pour éviter dans ce cas que le bac
d'évaporation ne déborde, récupérez cette
eau a l'aide d'une éponge.

L'évaporateur est entierement dégivré
lorsqu'il ne coule plus d'eau de dégivrage
dans le bac d'évaporation. Nettoyez

le compartiment intérieur. Remettez ensuite
I'appareil en service.
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Autodiagnostic
de I'appareil

Votre appareil est équipé d’un
programme automatique
d’autodiagnostic qui vous affiche les
sources de défauts ; seul le service
aprés-vente est en mesure de les
supprimer.

Démarrer le self-test de
'appareil

1. Eteindre I'appareil et attendre
5 minutes.

2. Mettre en service I'appareil et au
cours des dix premiéres secondes,
appuyer pendant 3-5 secondes sur la
touche compartment et la touche de
réglage « — » jusqu’a ce qu’un signal
sonore retentisse.

Le programme du self-test démarre.

Une fois le self-test terminé et si un
signal sonore retentit deux fois, cela
signifie que votre appareil fonctionne
correctement.

Si 5 signaux sonores retentissent, il y a
présence d’un défaut. Prévenez le
service aprés-vente.

Terminer I'autodiagnostic
de I'appareil

Une fois le programme exécuté,
I'appareil revient sur le service normal.

Service apres-vente

Pour connaitre le service apres-vente
situé le plus pres de chez vous,
consultez I'annuaire téléphonique ou le
répertoire des services aprés-vente
(SAV). Veuillez indiquer au SAV

le numéro de série (E-Nr.) de l'appareil
et son numéro de fabrication (FD-Nr.).

Vous trouverez ces indications sur la
plaque signalétique. Figure [

Aidez-nous a éviter des déplacements
inutiles : merci d'indiquer les numéros de
série et de fabrication. Vous
économiserez ainsi des suppléments de
frais inutiles.

Commande de réparation

et conseils en cas

de dérangements

Vous trouverez les données de contact

pour tous les pays dans I'annuaire ci-
joint du service apres-vente.

FR 0140101200
B 070222 142
CH 0848840040
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lNMpaBuna TexXHiKK
Oe3neku

MNepen yBiMKHEHHAM npunagy

YBaXXHO NpoYnUTanTE IHCTPYKLII 3
ekcnayaTtauil Ta MoHTaxy! BoHM
MICTATb BaXXNMBY iH(DOPMaLLitO
L1100 BCTAHOBJ/IEHHA,
BUKOPWUCTAHHA M TEXHIYHOIO
o6cnyroByBaHHA npunaay.

B1poOHuK He Hece XoaHoi
BiAMOBIAA/IBHOCTI 3@ MOX/1MBI
HaCNIOKW iIrHOPYBaHHA BKa3IBOK |
nonepemkeHn, Lo MICTATLCA B
LM iHCTPYKLITl. 36epexiTh ycto
NOKYMEHTaLito Ha npwiaa anAa
NoAanblIOro BUKOPUCTaHHA. Y
pasi nepexoay npwiaay ao
IHWOro BacHuKa nepenamnTe
NOKYMEHTAaLi0 pasoM 3 HUM.

TexHi4YHi 3ayBa){eHHA LWoA0
6e3nexku

Y Tpy60onpoBoaax XonoaAnabHOro
KOHTYPY LIMPKY/THOE HE3HAYHA
KiIbKICTb HELWKIAIMBOro ANnA
NOBKiNAA, ane 3anMnucToro
xonopoarenty (R600a). s
PEYOBMHA HE 3aBAAE LIKOAM
O30HOBOMY LIapy Ta He cnpusae
napHnukosBomy edekty. OgHak y
pasi BUTOKY XON040areHT MOXe
MOLKOAUTIN o4i abo 3aropitTucs.
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Lii B pasi noLwKoAMEeHHA

[NepekoHanTeca B TOMy, WO
no6numay npunagy Hemae
BiAKPUTOro BOrHo abo iHLWKX
Kepes 3aMaHHA.

PeTenbHO NPOBITPITL
NPUMILLEHHA BNPOAOBX
KiTbKOX XBWJ/IMH.

BUMKHITb Npunag i BiAKIOYITb
NOro Bi €1EeKTPOMEPEXI.
3BepHITLCA 0 CEPBICHOI
Cnyxou.

LLlo 6inble xononoareHty
MiCTUTb Npunagd, To BiNbluMM Mae
OyT1 NPUMILLEHHA, A€ BiH
YCTaHOB/IOETHLCA. Y 3aManmx
NPUMILLEHHAX BUTOKM 3 Npuiaay
MOXXYTb CMPUYMHATA YTBOPEHHA
NIErko3anMmncTol NOBITPAHO-
ra3oBOl CyMilLLli.

Ha KoxHi 8 r xonogoareHTty mae
npunagatu woHarnveHwe 1 m3
06’emy npumiweHHA. KinbkicTb
XonofoareHTy BkasaHa Ha
nacnopTHi Tabnnuli BcepeanHi
npunaay.

3amiHy nowKomkeHoro kabento
XUBNEHHA Npunagy Mae
BMKOHYBaTW NpeacTaBHUK
BMPOOHMKA Y CEPBICHOI CNY>KOU
abo iHwWa ocoba 3 BiAMOBIAHOM
KBaniikauieto. HenpasunbHe
BMKOHaHHA POBIT 3 MOHTaXy Ta
PEMOHTY MOXE CAPUUNHATY
BMHUKHEHHA CEPUO3HUX
Hebes3nek Anqa KopucTyBava.



PeMOHTHI po®0TN NO3BONEHO
BMKOHYBaTW NNLLIE
npeacTaBHMKaM BUPOOHMKA Un
CEepBICHOro UeHTpy abo iHLWnUM
ocobam 3 BianoBiAHOO
KBasigikauieto.

J103BOIAETLCA BUKOPUCTOBYBATH
TiNIbKW OpuUriHanbHi 3anacHi
yacTuUHW. Jlnwe Ui YaCTUHU
rapaHToBaHO BiANOBIAAOTh
BMMOram o 6e3neku.

306inbliyBaTV JOBXMHY Kabesto
XXVMBNEHHA N03BOIEHO NULLIE

cnewianictam CepBiCHOI CNyxou.

Nin yac ekcnnyarauii

3abopoHeEHOo
BMKOPWUCTOBYBATW BCEPEANHI
LbOro npunagy iHuwi
efnlekTponpunaan (Harpisaui,
MOPOXXEHMLI TOLLO).
Hebesaneka Bunoyxy!

[na BigTaBaHHA ab0 yMLLEeHHA
LbOro npunagy 3a6opoHEeHo
BMKOPWCTOBYBATH
napoouncHuku! MNapa moxe
noTpanuT B €1EKTPUYHI
netani Ta CNpUYNHUTK
KOPOTKEe 3aMUKaHHA.
Hebesneka BpaXeHHs
e/1IEKTPUYHUM CTPYMOM!
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3abopoHeHO B1AanaTK wapm
iHeto abo Nboay KiHYacTUMM
abo rocTpumu npeamMmeTamu.
Lle mo)e npu3BecTn A0
NOLIKOAXEHHA TPyOONpPOBOAIB,
AKUMU LIMPKY/IHOE
xonopoareHt. NoTtpanuen B
HaBKOMULLHE cepeaosuLLe,
X0N040areHT MoXe 3anHATUCA
ab0 NoLWKOANUTL OYi NOAAM.

Y xonoannbHNKY 3a60pOHEHO
36epiratu BMpoodu, WO MICTATb
roptoYi rasn-BUTUCKyBauli
(Hanpuknan, aepo30/ibHi
©asioHn), a TaKoxX
BMOYXOHEeOEe3neuHi peyoBnHN.
Hebesaneka Bunoyxy!

3adopoHeHo cTaBaTn abo
CnMpaTnCcA Ha OCHOBY
npwnaay, BUCYBHI €1eMeHTH,
[BepuATa ToLO.

[Meplw HXX 3anyckaTtu npouec
BiATaBaHHA abo nounHaTu
UYULLEHHA, CNi4 BIAKIHOUNUTI
npunaz Bifl eIEKTPOMEPEXI.
Buimatoum BUIKY 3 PO3ETKM,
TArHITL 6Ge3nocepeaHbo 3a
BU/IKY, a He 3a Kabensb.
MiUHi cnMpTHI Hanoi
36epirarite nuwie y LWinbHO
3aKynoOpeHUX i BEPTUKaIbHO
PO3MilLEHMX NOoCyanHax.
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He nonyckante 3adpyaHeHHA
nnacTMacoBux getanen i
yLiIbHIOBAYa ABEPLAT XXMPOM
yu onieto. YHacnigok Lboro
nnacTtmMacoBi getani Ta
YLINbHIOBAY ABEPLAT MOXYTb
HabyTn NOPUCTOI CTPYKTYPMW.

3abopoHEHO 3aKpuBaT um
3aTyNATU BEHTUNALIVHI OTBOPU
npwnaay.

3abopoHeHo 3bepiratn B
MOPO3WUNBHIN KaMepi PianHn y
nnAawkax ado HaHkax
(30KpeMa, rasoBaHi Hanoi).
MnAwKn Ta 6GaHKM MOXYTb
NyCHyTN!

He cnoxuBante 3aMOpOXeHi
NpoAyKTW oapagy nicna
BUAMAaHHA 3 MOPO3WU/TbHOT
KaMepu.

Hebesneka oOMOpOKeHHs!

YHUKaNTE TPUBAIOrO KOHTaKTY
PYK i3 3aMOPOXEHNMMN
npoayKtamu, 1bo040M,
TpybonpoBoaamMu BUnapHmKa
Touwo.

Hebesneka 0OMOpPOXeHHA!
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3anobiraHHA He6e3neKam,
LLLO 3arpoOMyrOTb AITAM Ta
iHLUKMM ypa3nuBum ocobam

Ypasnusumu ana Hebesnek e,
30Kpema, aitn, ocobu 3
QisnuHUMN Ta NCUXIYHUMUI
obmexeHHAaMK abo 3
0OMEXEHUM CMPUAHATTAM
HaBKONMLLHLOI AINCHOCTI, a
TakKoX 0cobu, AKMM Opakye
3HaHb A1A 6e3neyHoi
ekcnayatauii npuniaay.

[MepekoHanTeca, Wo 4itn Ta
iHWi BpasnmBi 0o Hebesnek
ocoOu yCBIAOMIOKOTh
Hebeanekn, AKi im
3arpoXytoTh.

[itTn Ta iHwWi Bpasnusei Ao
Hebe3nek 0coOn MOXYTb
KopucTyBaTuca npuiaaom
nvwe nig Harnagom ado
6e3nocepeHiM KepyBaHHAM
ocobun, AKa Bignosiaae 3a ixHo
oesnekxy.

KopucTtyBatuca npuianaom
NO3BOIAETLCA AITAM BIKOM Bif
8 poKiB.

i yac YnWeHHA N TEXHIYHOro
o6cnyroByBaHHA OiTW MNOBUHHI
nepedyBaTu Mg HarnAagom
JOPOCNUX.

Y »KoaHOMY pasi He
N03BONANTE AITAM rpaTtmucAa 3
npuianom.



Axkwo Booma € aitm

He gosBonante aitAm rpatuca
3 YNakOBKOI Ta Ii YaCTMHaMM.
CknagaHi KapToHHI KOpoOKu
Ta MoNieTUNEeHOBI NNIBKM
MOXYTb CAPUYNHUTU
3ayLleHHA!

He gnossonante aitAm rpatuca
3 npunagom!

AkLWwo asepuATa npunaay
3aMuMKalTbCA Ha 3aMOK:
36epirarite KoY y
HegOCTynHOMY ANA OiTen
micuy!

3aranbHi NONOMXEeHHA
XONnoANNbHUK NPU3HaAYEHUI:

[U1A OXONOOXKEHHA Ta
3aMOpPOXYBaHHA NPOAYKTIB
Xap4yyBaHH=;

1A NPUrOTYBaHHA Nboay.

[Mpwnan npusHayeHun ansa
BMKOPUWCTaAHHA B AOMAaLLIHbOMY
rocnogapcrTsi.

[Mpunan signosigae sumoram Ao
€/IEKTPOMArHiTHOI CYMICHOCTI,

yCTaHOBNEHUM
Hdupektneoto 2004/108/€C.

XONoaANNbHUIA KOHTYP

BUNPOOYBAHO HA FEPMETUYHICTb.

Ller BmbGip Bianosigae
3aCTOCOBHUM BMMOram A0
6es3nekn enekTponpunaais
(ctangoapt EN 60335-2-24).
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Llen npunag npudHavyeHuin anq
BUKOPUCTAHHA Ha BUCOTI
woHambdinswe 2000 m Han
PIBHEM MOpPA.

BKasiBKM 3 yTUnisauii

< YTunizauia ynakoBku

YnakoBka 3axvwae npunag Big
MOLWKOMKEHb NiA Yac TPaHCMOPTYBaHHA.
YnakoBKa BUrOTOBEHA BUK/IOYHO 3
€KONOTMYHO YNCTUX MaTtepianis, AKi
MOYKHa NepepodnATh AK BTOPUHHY
CUPOBUHY. YTWUNIZynTE yNnakoBKy
BiAMOBIAHO A0 Npasu/l OXOPOHM
AOBKINNA.

AKTyasibHy iHDOpMAaLIO NPO WAAXK
yTunisadii MoxHa oTpumarti B
Hanénmkyoro annepa ado B opraHax
MiCLIEBOrO CaMOBpAAYyBaHHA.

<» YTunisauia ctaporo
npunagy

Crapi npunaan He € Henotpedom!
YTUNi3yBaBLIM iX HANIEXXHUM YMHOM,
MOXHa OTPUMATU LIIHHY CUPOBUHY.

Ha uen npunaa nownproeTsea ain
E Oupektnen 2002/96/€C npo
= \TWUNI3ALIIO BIOXOAIB
E€/TEKTPUYHOrO Ta eNEeKTPOHHOIO
obnagHaHHaA (waste electrical and
electronic equipment).

Lla aMpekTrBa pernameHTye
NOBEPHEHHA CTapux npuiagis Ha
nepepobky B kpaiHax €C.
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A NMonepeaneHHA

[nAa BMBeneHHA npunaay 3 ekcryaraduii
Cnia BUKOHATW OMNMUCaHi HkYe aii.

1. Biokntouite Nnpwnaa Bia
E/TEKTPOMEPEXI.

2. BigpixTe yacTnHy kabesnto XMBNEHHA 3
BU/IKOIO Ha KiHL.

3. BanuwTte nonuui Ta KOHTENHepPKU Ha
iXHIX MicuAx, WoBO yCKnaaHUTN OiTAM
noTpaniaHHA BcepeauHy npunaay!

4. He posBonante aitAm rpatmca 3i
cTtapum npunagom. Hebesneka
3aayueHHs!

XONOANNBHUKM MICTATb XO/1I010AreHT |
ra3oHarnoBHEHY TEMN0I30/ALII.
XonogoareHT i rag noTpiéHO yTUni3yBaTtu
Ha/IEXHUM YMHOM. BepexiTb
TPy©®ONpOoBOAM XON0ANNBHOIO KOHTYPY
Bil NOLIKOMKEHb aX [0 yTWi3adii.

KoMmnneKT nocTtaBKU

PoanakyBaBLyV BCi YacCTUHN BMPOOY,
nepesipTe iX Ha NpeaMeT MOLKOMKEHb,
wo mornav 6yt 3aBaaHi nig vac
TPaHCMNOPTyBaHHA.

3 npeTeHsiaMK cnig 3sepTartuca Ao
annepa, B AKoro npuadaHo npunag, ado
Halloi cepBiCHOI cnyxou.

KoMMAeKT NocTaBkn MIiCTUTb yYKasaHi
HVXXYE CKIaaHVKN.

XonoannbHUK

YcTatkyBaHHA (3an1eXxHo Big MOaeNi)
[MakeT 3 MOHTaXKHUM Npuaaaam
IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTadii
[HCTPYKUIA 3 MOHTaXy

CepBicHa KHMXKa

["apaHTiiHM TanoH

[Mam’ATKa Npo CNoXnBaHHA
€NeKTPOEHePrii Ta PiBEHb WyMmy
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Micue BCcTaHOBJIEHHA

[Mpunag cnig ycTtaHoBAOBaTK B CyXoMy Ta
NpPOoBITPtOBAHOMY MpuMiLLeHHI. Mpunaa
mMae OyTu 3axuULLEeHWI Bia NPAMMUX
COHAYHMX MPOMEHIB; NOro He cnif
yCTaHOB/IIOBATK MOPYY i3 [Kepenamm
Tenna, TaknuMmu AK NanTa, pagiatop
onaneHHA Towo. AKLIO BCTAHOBAEHHA
npunagy nodnnsy mkepena tenna He
YHUKHYTW, CAiO BUKOPUCTATK NiaXoXy
i30M110BasbHY NaHes b abo 3a/MLLINTK
3a3Ha4YeHy HKYe MiHiMasbHO JOoMyCTUMY
BiACTaHb 4O [MKepena Tenna.

® [1o enekTpUYHUX i ra3oBuKX NMauT: 3 CM.

m [lo pigko- i TBEPAONASIMBHUX MJINT:
30 cm.

Minnora Ha micui BCTaHOBNEHHA Npuaaay
He Mae nporuHatuca. 3a HeoOXigHOCTI
yKpIiniTe nignory. AKWo nignora mae
HEepIBHOCTI, KOMMEHCYITE iX 3a
A0NOMOroo NigkNaaok.

BiactaHb Ao CTiHU

YcTaHoBITL Npunaj Tak, wob asepuaTa
MoykHa Oyn0 BiguvHUTK nig kytom 90°.



3BepTanTe yBary
Ha Temnepartypy
B NPUMiLLIeHHI

Ta BEHTUNAUiro

Temnepatypa y npyUMmiLLieHHi

Mpunaa HanexunTb Ao NEBHOMO
KMiMaTUYHOrO Knacy. 3anexHo Bif
KNiMaTMUYHOrO Knacy npunag MoxHa
ekcnayaTtyBaTu y NpUMILLEHHAX i3
3a3HAYEHOI0 HWXKYE TEMMEPATYPOIO.

KnimMaTnyHuii Knac ykasaHo Ha

nacnopTHii Tadnunyui npunagy (man. ).

KnimaTtnynui HonycTtuma

Knac Temnepartypay
NpUMiLLeHHi

SN Bin +10 no +32°C

N Bin +16 no +32 °C

ST Bin +16 no +38 °C

T Bin +16 no +43°C

BKasiBKa

[ToBHa yHKLIOHaNBHICTb Npunany
3abeaneuyeTben, AKLIO Temneparypa y
NPUMILLEHHI 3HAX0AUTbCA B MexXaXx,
AONyCTUMKX ANA 3a3Ha4YeHoro
KJliMaTUYHOro Knacy. AKWo npwian
KniMaTnyHoro knacy SN npaudtoe y
NPUMILLEHHI 3 TEMNEPATYPOIO, O
BMXOANTb 3@ HKHIO MEXY AOMYCTUMOro
fnianasoHy, ane He € HMxXYoto 3a +5 °C,

PU3MK MOLWKOMKEHHA Npuaaay BiACYTHIN.
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BeHTURALUIA
Man. A

MosiTpA 6ina 3aaHbLOI Ta BOKOBUX CTIHOK
npunaay HarpisaetbcA. HeoOxigHo
3a6e3neunT MOX/INBICTb
6esnepellKOoJHOro BigBeAEeHHA HArpiToro
MoBITPA. |HaKWe XONOANTbHUK
npautoBaTMmMe 3 BULLOKD MOTYXXHICTHO.
CnoxwvBatumeTsea Binblie
€eNeKTpoeHeprii. ToMy 3akpuBaTn um
3aTyNATN BEHTUNALINHI OTBOPU
3abopoHaeTkeAl

MiaknroyeHHA npunagy

lMicna BCTAaHOBMAEHHA Npuaady novekanTe
LoHanMeHLwwe 1 roanHy, nepLl Hix
BMUKaTu noro. lig yac TpaHcnopTyBaHHA
KOMMPECopHa 0/inBa MOXe NoTpaniATh
[0 CUCTEMU OXOJTOMXKEHHS.

MMepen neplwnm BUKOPUCTAHHAM
OYMCTbTE BHYTPILLHI NOBEPXHI Npunaay
(OmB. po3ain «YunieHHA npunaay»).
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MiaknroyeHHA Ao
efleKTpoMepeMi

Posetka MycuTb 3HaxoaOMTUCA NopyY i3
npunaaoMm i 3anuuartnuca JOCTYMHO
HaBIiTb MiC/A NOro BCTAHOB/IEHHA.

Mpwnaa mae 3axucT knacy |. Moro cnin
nigkntoyaTt 4o enekTpoMepexi 3
Hanpyroto 220—240 B i yactototo 50 'y
yepes HaIeXXHUM YMHOM YCTaHOBIEHY
PO3ETKY i3 3aXMCHUM MPOBIAHNKOM.
PoseTka mae OyTv 3axulleHa
aBTOMaTUYHUM BUMUKAYEM / MNaABKUM
3anoBiKHMKOM, PO3paxoBaHUM Ha Cuy
cTpymy Bia 10 go 16 A.

AKLWOo npunan ekcnayaTyeTbCA He B
KpaiHax €sponencebkoro Cotody, nepes
MNOro NigKAYEHHAM CNi NEPEBIPUTK, U
BiANOBIAAKOTb YKa3aHi Ha HbOMY Hamnpyra
Ta pig CTpymy napamerpam
enektpomepexi. Lli aaHi BkaszaHo Ha
nacnopTHii Tadénunudi (man. m).

A MonepenmeHHA

3abopoHeHo niakayaTu npwnag ao
€eHEeproowagHx PO3ETOK 3 E/TEKTPOHHUM
KepyBaHHAM.

Hawi npnnaan cymicHi 3 aBTOHOMHUMMK Ta
3a/1EXHUMN iHBEPTOPaMK CTPYMY.
3anexHi iHBepTOpn BMKOPUCTOBYHOTLCA Y
(hOTOENEKTPUUHNX YCTAHOBKAX,
nioknoyeHnx 6esnocepeanHso A0
e1eKTPOMEpPEXi 3arasibHOro
KOPWUCTYBaHHA. AKLIO 6e3nocepeaHe
NiAKAOYEHHA 10 eNeKTPOMEpPEeXi
3ara/lbHOro KOpUCTyBaHHA BiCYTHE
(Hanpvknag, Ha cynHax ado B ripCbKMx
OyniBnAax), cnia BUKOPUCTOBYBATH
aBTOHOMHI iHBEPTOPMW.
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3HAaUOMCTBO 3
npunaaom

[vB. CTOPIHKY 3 intocTpauiamun. LA
IHCTPYKLUIA 3 ekcnayatauii umHHa anq
KiNIbKOX MOJenen npunaay.

PisHi Mogeni MoxyTb 6yTn
BKOMM/IEKTOBAHI PIBHNM YCTaTKyBaHHAM.
Baw npunag moxe Bigpi3HATMCA BiA
300paxxeHoro Ha intocTpauiax.

Man. i

* 3anexHo Big Mmoaeni.

A XonoaunnbHa Kamepa
B Mopo3aunbHa Kamepa

1-12 EnemeHTn ynpasniHHA
13* KoHTenHep anAa macna ta cupy
14 MonuuAa ana manux NAAWOK
15 [NonuuAa onAa BeNUKUX NAALLOK
16 CsiTnoaioaHe OCBITNEHHA
17* TligctaBka onA NaAawok
18* KomnnekT anAa cHigaHky
19 BionineHHa 3 NOHMXEHOLO
Temneparypoto
20 KoHTelHep ana 0BOuYiB
3 PerynaTopoM BOSIOrOCTI
21*  Bokc anA 3aMOPOXEHMX
NPOAYKTIB



EnemeHTH ynpaBniHHA
Man. &1

1

lHaMKauia Temnepatypu
XOnoAUNbHOI Kamepu

Lindpwu BianosioatoTb
YCTAHOB/IEHUM B XONOAW/bHIMN
Kamepi Temnepartypam B °C.
IHauKauia alarm

Buainaetsca, konn Temnepartypay
XONOAWUNbHIM Kamepi HaaTo
BMCOKA.

InamMKauisa super cool
Buainaetsca nig yac po6oTu B
PEXMMI IHTEHCUBHOIO
OXOJIOKEHHHA.

IHauKauisa alarm

Buainaetsca, konn Temnepartypay
MOPOS3WbHIN KaMmepi HaaTo
BMCOKA.

lHAMKaToOp TemnepaTypu B
MOpPO3UNbHIA Kamepi

Lindpw BignosigatoTb
YCTAHOB/IEHNM 3HAYEHHAM
Temneparypu B MOPO3U/IbHIN
Kamepi y rpagycax Lenbcia (°C).
Inaukauia super freeze
Buoinaetsca nig yac pobotu B
PEXUMI IHTEHCUBHOIO
3aMOPOXXyBaHHA.

IHAUKaTop «eco»
[ligcBiuyeTbCA, KOIM BBIMKHEHO
EKOHOMIYHWI PEXMNM.

KHonka lock/alarm off

KHonka cnyxutb anq

BMMKHEHHA
nonepeaxyBasibHOro curHany
(amBiTbCA posain

«[onepemkyBasnbHa GyHKLIA»)

YBIMKHEHHA Ta BUMKHEHHA
610KyBaHHA KHOMOK.

uk

9 KHonka compartment ana
BMGOpy Kamepwu
MpuaHaueHa ana BuOOPy Kamepu.
Lle HeoOxiaHO anA 3MiHK
Temnepartypu B kamepi abo ans
BBIMKHEHHA TUX UM iHLWINX
cneuianbHUX QYHKLIN.

10  KHOMKKW YyCTaHOBKH +/-
KHOMKK cnyxatb Ana yCTaHOBKM
Temneparypu B XONOANbHIMN i
MOPO3W/IbHI Kamepi.

11 KHonka Tanmepy

LlA dyHKLiA BUKOPUCTOBYETHLCA
LNA YyCTaHOBKM BifJliKy yacy
i Haragye Bam npo yac
3a AONOMOrot0 aKyCTUYHOrO
curHany. msiTbCcA po3ain
«CneuianbHi MyHKLIi».

12 IngMKauina vacation
BuainaeTtsca, Konu BBIMKHEHO
PEXMM BiANMYCTKMN.

YBiMKHEeHHA npunany

1. CnouaTky npueaHanTe Wrekep A0
rHi3aoa Ha 3aHin CTiHui npunaay.
[epekoHarTeca, WO WTeKEP
BCTaB/IEHO A0 YMNopy.

2. loTiM NpueaHanTe iHWKWI KiHelb
Kabesto [0 PO3ETKU.

Mpunaa yBIMKHETLCA, | NpOyHae
nonepemKyBasbHUIA CUrHa.

o6 BUMKHYTV nonepemiKyBanbHuii
CUrHas, HaTUCHITb KHoMKy lock/alarm off.

IHaovkauia alarm 3racHe, WoOMHO Npunan
[OCArHe BCTAHOBNEHO! TeMneparypu.
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3anaHi Temnepatypu 6yayTb AOCATHYTI
yepes Aekinbka roauH. He saBaHTaxymte
nepen UMM NpoayKTiB 4O npunaay.

3 60Ky 3aBOAy PEKOMEH/YIOTLCA
HaCTyMnHi TemnepaTypu:

m MoposunbHa kamepa: -18 °C
m XonoaunbHa kamepa: +4 °C

BkasiBKM 3 ekcnnyaTauii

m 3 MOMEHTY BBIMKHEHHA A0
NOCArHEHHA 3a4aHOol TeMnepatypu
MOXE MUHYTU Kiflbka roAuH.

m AsToMartnyHa cuctema NoFrost
3anobirae o6mep3aHHIO MOPO3UIBHOI
kamepWw. Mpunaa He noTpedye
BigTaBaHHA.

® AKLWO nicna 3aYnHeHHA ABepuATa He
BiUMHAIOTLCA 0pagdy, 3adyeKkanTe
[eAKnii yac, JOKN He KOMMEHCYEThCA
YTBOPEHWNIN yCepeanHi NOHMKXEHWI
TUCK.

m [leAaki OinAHKN TOPLEBMX CTIHOK i
OOKOBI CTIHKM KOpMycy 3n1erka
nigirpisatotbeA. Lle sanobirae
YTBOPEHHIO KOHAEHcaTy.

YcTaHOBKa
TemnepaTtypu

MantoHok Il

XonoaunbHa Kamepa

Temnepartypa peryntoeTsca B AianasdoHi

Big +2 no +8 °C.

1. Bnbepitb xonoanneHy kamepy 3a
[OMNOMOroto KHOMKKM compartment.

2. HatuckalTte KHOMKW «+/—», NOKW He
3'ABUTLCA BaxaHa Temnepatypa.

HeTtpuBki npoayktv He cnig 36epiratu
npu Temnepartypi suule +4 °C.
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Mopo3unbHa Kamepa

Temnepartypa perytoeTbca B Aianal3oHi
BiA -16 0o -24 °C.

1. BuBepitb MOpPO3u/ibHYy Kamepy 3a
[OMOMOIo KHOMKKM compartment.

2. HatnckaliTe Ha KHONKK +/- 0o Tux nip,
NOKN He 3'ABUTLCA NOTPIOHA
Temnepartypa.

CneuianbHi pyHKUIl

ManioHok

Pexum Eco

3a gonomoroto pexumy Eco npunan
NEPEK/TIOYAETLCA Y PEXMM EKOHOMII
€/1eKTPOEHEPTi.

BBiMKHEHHA:
HaTtucHitb kHonky Eco.

Temnepartypa B npunaai aBToMatnyHo
BCTAHOB/IOETLCA HA HACTYMHMX PIBHAX:

m XonoaunbHa kamepa: +8 °C
m Mopo3sunsHa kamepa: -16 °C

BUMKHeHHA:
HatucHiTb KHoMnKy Eco.

DYHKUIA 6NTOKYBaHHA KHOMOK
«lock»

[nAa BBIMKHEHHA Ta BUMKHEHHA
ON10KyBaHHA KHOMOK HATUCHITb
kHonky lock/alarm off Ha 5 cekyHa.

Konn uto yHKLUit0 BBIMKHEHO,
BMAOINAETLCA iHAMKauiA lock/alarm off.

Tenep naHenb ynpaeniHHA 3axulleHa Big
HeBaxkaHUX MaHinynALin.

BUMKHEHHA 6NOKYyBaHHA KHOMOK:

[nA BUMKHeHHA 610KyBaHHA KHOMOK, a
TaKOoX y pasi 3ByYaHHsA
nonepemKyBasbHOMO CUrHaNy HaTUCHITb
kHonky lock/alarm off.



«timer» (Tanmep)

3a gonomoroto diei dyHKLUii Bu moxeTte
YCTaHOBUTU BUTPMMKY 4acy Bia 1 a0

99 xBunnH. CurHan Haragae Bawm, Hanp.,
Wo Bv NOBWHHI BUNHATK Yepes3 NeBHul
yac NpoayKTW i3 BioOiNEHHA.

Butpumka yctaHoBneHa Ha 3aBofi Ha
20 XBWUNH.

A YBara

[1NAWKM 3 HANOAMU MOXYTb TPICHYTH,
AKLLO BOHW 3a/IMLLIYTbCA B MOPO3W/IbHIN
Kamepi noHan 20 XBUIVH.

BBiMKHEHHA YHKLUIi

1. HatUCHITb Ha KHONKY «timer» 11.

2. 3a 4ONOMOro KHOMOK +/- YyCTaHOBITh
NoTPIOHUI yac.

BUMKHEHHA GYHKUIT o
HaTtucHiTb Ha KHoMKy «timer» 11 aBiui

NPOTAromM 3 CeKyHA.

Pexum BianycTKU

Ha nepioa TpuBanoi BiacyTHOCTI Bu
MOXETE MEPEMKHYTU Npunaj B
€eHeprosaollaanmemii BiaNyCTKOBUN
PEXUM.

Temneparypa xonoan/bHOI kKamepu
aBTOMaTUYHO BMUKaETLCA Ha +14 °C.

He sanuwante npoayKTiB NPOTAroM
LIbOrO Yacy B XON0AWbHIN Kamepi.

BBiMKH_eHHﬂ: .
HaTtucHiTb KHoMKy vacation.

Temnepartypa B npunai aBToMaTUyHo
BCTAHOBMIOETLCA HA HACTYMHUX PIBHAX:
m XonoaunbHa kamepa: +14 °C

= MoposusbHa Kamepa: 3a/mlaeTbea
6e3 3MiH

BUMKHeHHSA:
HaTtucHitb KHOMKy vacation.
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NonepeamyBanbHa
PyHKLUIA

[MonepemkyBasibHa cuUrHaniaauia Moxe
BBIMKHYTMCA B HACTYMHUX BUMaaKax.

CurHan nonepeameHHA Npo
BifUMHEHI ABepLATa

Akwo asepuATta npwiaay HaaTo AOBro
3a1MWanmca BiAYMHEHUMW, BMUKAETHLCA
6esnepepBHUN 3BYKOBUI cUrHal
nonepemKeHHaA, a Ha iHanKaTopi
TemnepaTtypu B xonoanabHin kamepi 1
3’ABnAeTLeA iHavKauia alarm. o6
BMMKHYTW MONepemKyBabHNN CUrHaN,
3aUMHITL ABepLATa Npunaay.

CurHan npo HegonycTumy
Temnepartypy

JlyHae nepepunBYaCTMiN 3BYKOBWUIA CUrHAT,
Ha iHOMKaTopi Temneparypu B
MOPO3WU/bHIN Kamepi 5

3’'ABNAETLCA alarm.

CwurHanisauia 3actepe)xeHHs npo
niaBMLLEHHA TemnepaTypyu BMUMKAETbCA,
AKLIO B MOPO3W/bHIN KaMepi cTae
3aHaaTo Tensao i 3aMOPOXEHI MPOAYKTH
MOXYTb PO3MOPO3UTUCA.
[MonepemkyBasibHa cuUrHaniaauia Moxe
BBIMKHYTMCA, HaBIiTb AKLLIO 3aMOPOXEHUM
NPOAYKTaM He 3arpoXye po3MOPOXEHHA,
B HACTYMHMX BMNadKax:

= pu BBEAEHHI npunaay B
ekcnayaTadito.

B Yy pasi 3aBaHTaXXEeHHA BENKOI
KINbKOCTI CBIXXUX NPOAOYKTIB.
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BkasiBKa

He MOXHa MOBTOPHO 3aMOpOXyBaTH
MOBHICTIO aB0 YaCTKOBO PO3MOPOXEHI
NpoayKTu. [NOBTOPHE 3aMOPOXYBaHHA
NPOAYKTIB AOMNYCKAETLCA NuLle nicaA

TEePMiYHOI 0BPOBKM (BapiHHA, CMaXKeHHA).

MakcumansHO gonyctuMa TpuBaniCTb
3bepiraHHA TakuxX NPOIYKTIB
CKOPOUYETbCA.

[vicnnel nokasHuka Temneparypu
noKagye NpoTAroM 5 cekyHa HansuLly
TeMnepartypy, Aka naHyesana

B MOPO3W/bHI Kamepi. [licna uboro
ANCnnen 3HOBY NoKasye yCTaHOBMEHY
Temneparypy.

BUMKHeHHSA
nonepeaxysanbHOro curHany

o6 BUMKHYTV nonepemKyBanbHuiA

CUrHan, HaTUCHITb KHoMKy lock/alarm off..

KopucHui 06’em

KopuicHuin 06’eM yKasaHo Ha NacrnopTHil
Tabnuuui npunaay. Man. i

MoBHe BUKOPUCTAHHA 00’emy
MOpPO3UIIbHOI KaMmepH

LLlo6 po3MiCTUT B MOPO3UbHIN KaMepi
Akomora Binblue NPoayKTiB, MOXHa
BMINHATM KOHTENHepW. Y TakOoMy BUNAaKy
NPOAYKTU MOXHAa CKaaatu
6esnocepeHbO Ha MOMNLIO Ta AHO
MOPO3W/IbHOI Kamepu.

BkasiBKa

3anobiraiTe KOHTaKTy NPOAYKTIB
XapuyBaHHA i3 3a[HbOIO CTIHKOO
npunagy. Lle nopyuwye unpkynadito
noBiTpA.

[MpoayKTn Ta iXHi ynakoBkKM MOXYTb
npuMmep3aTt A0 3a4HbOI CTIHKW.
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BuiiMaHHA eneMeHTiB ycTaTKyBaHHA
[lo ynopy BUTATHITb KOHTENHED A1A
NPOAYKTIB, MiAHIMITL NOro NepeaHto
YaCTUHY Ta BUIAMITL i3 npunagy. Man. [

XonoaunbHa Kamepa

XonoanneHa Kamepa — igeasbHe Micle
ana 3bepiraHHA M’Aca, KoBOaCHMX
BUPOGiB, prbu, MOMOYHMX MPOAYKTIB,
AeLb, FOTOBUX CTPaB i x1iB0OYN0UHMX
BMPOOIB.

NMopaawu i3 3aBaHTaXeHHA
NPoAyKTiB

= 3aBaHTaxynTe A0 npwnagy CBixXi
npoaykTy 6e3 o3Hak ncysaHHA. Lle
3abe3neunTb TpuBasie 30epexXeHHn
AKOCTI Ta CBIXOCTI.

m 306epiratoun HanishabpukaTy Ta
thacosaHi NnpoaykTW, 3BepTanTe yeary
Ha BKa3aHW BUPOOHUKOM KiHLEeBWN
TEPMiH 30epiraHHA (CNoXMBaHHA).

m o6 sbepertn 3anax, KoMip i CBIXICTb
NpoAayKTiB, peTenbHO nakyinte ix ado
KNaaitTe Y 3aKpuTi KoHTerHepw. Lle
3anobirae 3MmilllyBaHHIO CMaKiB PiSHNX
NPOAYKTIB i 3MiHI KONbOPY
n1acTMacoBUX e/IEMEHTIB Y
XONOAUNbHIN Kamepi.

m [lepuw HX 3aBaHTaxyBaTu 40 npunany
Tenni cTpasu Ta Hamoi, cnia
[oyeKaTncAa, JOKW BOHN HE OXOJTOHYTh.

BKasiBKa

He 3atynante npoaykraMmu BEHTUAALIMHI
OTBOPW, LWOO He MOPYLIMTI LIMPKYNALO
nosiTpA. MNpoaykTw, Wo 30epiratoThcA B
6esnocepeHili 6M3bKOCTI [0
BEHTWIALIMHWX OTBOPIB, MOXYTb
3amep3aTy nig BNAMBOM CTPYMEHIB
XO/104HOrO NOBITPA.



30HHU OXONOAMEHHA B
XonoaunbHIKU Kamepi

YHacniook umMpKynAauii nosiTpa B
XONOANbHIN KaMepi YyTBOPIOKOTLCA 30HM
3 PI3HOIO TEeMNeparypolo.

® HanHwxkua Temnepartypa
NiATPUMYETLCA Nepea BEHTUAALIMHMM
oTBopamu Ta B 30Hi ceixocTi, puc. i/
19.

BKasiBka
Y HanxonogHiwnx 3oHax 3éepirante
NpPOoAYKTW, AKi LWBMAKO MNCYHOThCA
(Hanpwuknaa, puody, koBdacHi B1upobu,
M’'ACO).

= 30Ha HanBuMLOI TemMneparypu
3HaxXoAUTLCA Y BEPXHIN YaCTUHI
OBepLUAT.

BKasiBKa

Hantenniwa 3oHa niaxoauTts ona
36epiraHHa, Hanpukiaa, TBepaoro
CUpy Ta BEpPLIKOBOro macna. 3aBasaku
LbOMY apoMart CMpy NPOAOBXMUTb
po3KpuBaTnCA, a Macso
3a/mwaTMMeTbcA A0CTaTHbO M’AKUM
0NA HamallyBaHHHA.

KoHTeiHep aAnAa osoudiB 3
perynaTopom BONOroCTi

Man. H

3 METOK0 CTBOPEHHA OMTUMaNbHUX YMOB
anA 3éepiraHHA OBOUYIB i HPYKTIB
BOJIOTICTb NOBITPA Y LIbOMY KOHTEMHEPI
MOXHa peryntoBaTu:

B epeBaXXHO OBOYI Ta 3MillaHe
3aBaHTaXXeHHs abo mane
3aBaHTaXEeHHA — BMCOKa BOJOTICTb
noBiTpA,

B rnepeBaXHO MPYKTN Ta BUCOKeE
3aBaHTaXEHHA — HK3bKa BOJOTICTb
noBiTpA.
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BkasiBKu

m YyTAmBi OO HUBLKUX TEMNEpaTyp
pyKTU (Hanp.: aHaHacu, GaHaHw,
nanawsa i UMTPYCOBI) i 0BOYI (Hanp.:
BaknaxaHu, oripku, kabauku,
COJIOKUIA NepeLb, MOMiaopPU
i KapTonnA) 4nA ONTUMasibHOro
36epexxeHHA AKOCTI i apomaTy chif
36epiratv nosa Mexamu
X01I0ANNbHMKA NPKU TeMNepaTypi
npundn. +8 °C go +12 °C.

= 3anexHo Big KiNbKOCTI | B1Uay OBOYIB
Ta PyKTiB, WO 30epiraloThes,

B KOHTENHepi ANA OBOYiB MOXE
YTBOPUTUCA KOHAEeHcaT. BUTpitb
KOHAEeHcaT CyXOt raH4ipKoto

i BioperyntonTe BOIOMCTb NOBITPA
B KOHTEWHepi A/1A OBOUYIB 3a
[OMNOMOro0 perynATopa BoaorocTi.

BignineHHA 3 NOHUXKEHOHO
Temnepatyporo

MantoHok 1

Y BiAOINEHHI 3 MOHMKEHOIO
TemMnepaTtypoo naHye Huxkuya
Temneparypa, Yim B XO/TOANSIbHIlA
Kamepi. Temneparypa Moxe onyckartuca
HaBiTb HMKUe O °C.

lneanbHO niaxoanTb Ana 3depiraHHA
pndu, m’Aca Ta kosdacu. He npuagaTHui
ana 3bepiraHHA canaTiB Ta OBOYIB

i YYT/IMBUX OO HU3bKUX TEMMEpPATYP
NpPOaOyKTiB.

Temnepartypy B 30Hax CBiXXOCTi MOXHa
peryaBaTy 3a 40NOMOroo
BEHTUAALINHOIrO 0TBOPY. [NA 3HMKEHHA
TemnepaTtypu NoCyHbTE PerynaTop yropy.
[na nigBuweHHA TeMnepaTtypu NOCyHbTE
perynaTop yHns. Man.
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CynepoxonoareHHA

B pexunmi cynepoxonomxkeHHA
XONnoAnbHa KaMepa NpoTAromMm 6 roauH
OXONIOKYETHCA A0 AKOMOra XO/04HILOI
Temnepartypu. llicna uboro kamepa
NeEPEMUNKAETLCA aBTOMAaTUUHO

Ha yCTaHOB/EHY nepen
CYNepPOXONOMKEHHAM TEMNepaTypy.

BMmukanTe cynepoxonomkeHHa, Hanp.

B repel 3aBaHTaKEeHHAM BENKOI
KiNbKOCTI NPOAYKTIB;

B [01A WBWOKOrO OXONOMKEHHA HanoiB.

YBIMKHEHHA Ta BAMKHEHHSA
Man. @

1. Bnbepitb xonoanneHy kamepy 3a
[0MNOMOrolo KHOMKKM compartment.

2. HaTnckainte KHOMKY «Super», JOKN He
3aCBiTUTLCA iHAMKATOP super cool.
BuMunkatu iHTEHCUMBHE OXOMOIKEHHA He
notpi6Ho. 3a 6 rognH 6yne aBToMaTUYHO
BiJHOB/MIEHO MOMNEPeAHbLO BCTAHOB/IEHY

Temneparypy.

BKasiBKa

[Mpn BBIMKHYTOMY CYNepPOXO/OMKEHHI
MOXE NOCUNUTUCA eKCnayaTauiiHui
Ly M.

40

Mopo3unbHa Kamepa

DYHKLUIT MOPO3UIbHOI KamepHu

m 306epiraHHA 3aMOPOXEHNX NMPOAYKTIB.
m [lpuroTtyBaHHA nboay.
= 3aMOpOXyBaHHA NPOAYKTIB.

BrasiBka

[BepuaTa MOPO3W/IbLHOI Kamepu 3aBxaun
MatoTb Byt 3aunHeHi! Konv asepusTa
BiAYMHEHO, MPOAYKTN PO3MOPOXXYHOTLCH,
a MopO3u/ibHa Kamepa CUbHO
obmep3sae. OKpiM TOro, Le Npu3BoaAnTb
[0 HaAMIPHOIO CNOXMBAHHA
enekTpoeHepriil

MakcumanbHa
3aMoOpoOXyBaJibHa
3AaTHICTb

MakcumansHa 3aMopoXXyBasibHa
30aTHiCTb (Maca NpoaykKTiB, WO iX npuiaa
MOX€E 3aMOPO3UTH BNPOAOBX 24 roanH)
yKagaHa Ha nacrnopTHil Tabnunyli.

Man. [

MaKcumanbHO noBHe
BUKOPUCTaHHA
3aMOpOXyBaNibHOI 3AaTHOCTI

= [lepen 3aBaHTaXEHHAM CBIXMX
NPOAYKTIB YBIMKHITb (OYHKLIiO
LUIBMAKOrO 3amMOPOXyBaHHA
SuperFreezing (AnMB. 0AHONMEHHNI
po3ain).

m BulimiTb KOHTENHEepW. [oknaaits
nNpoAayKTV MPOCTO Ha MOANLIO Ta AHO
MOPO3W/IbHOI KamepWu.



= Benvky KinbkiCTb NpOAyKTiB
PEKOMEHAYETLCA 3aMOPOXyBaTN B
HaMBMWLLIOMY BigAiNEHHI. TaM NPOayKTH
3aMOpPOXYIOTbCA HalLIBUAILLE, a OTXKe
M Halkpalle 36epiratoTb CBOI
B/1ACTUBOCTI.
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36epiraHHA 3aMOPOMEHUX
NPOAYKTIB

o6 3abeaneunTn Ge3nepeLikonHy
LUMPKYNALIO NOBITPA, BCTaBNANTE
KOHTENHepW A71A NPOAYKTIiB A0 yrnopy.

3amopoXyBaHHA Ta
3bepiraHHA NPOAYKTIB

Mopaawu 3 Kynieni rMM6oKo
3aMOpPOXEeHUX NPOAYKTIB

m [lepesipTe, UM HE MOPYLIEHO LiNIICHICTb
yNaKOBKMW.

m 3BEepHITb yBary Ha KiHLEeBWI TepMiH
npnaaTHOCTI.

= TemnepaTypa B MOPO3WU/IbHI CKPUHI
Mae CTaHOBUTK LoHanbinbwe —18 °C.

= [MOOKO 3aMOPOXEHi NPOAYKTK
BaXkaHo NepeHoCuTV B TEPMOCYMLI Ta
LIBMAKO 3aBaHTaxyBaTuh 40
MOPO3U/IbHOI KamepWu.

NMopaau 3 po3mMilLeHHA
NPOAYKTIB

m Benuky KinbKicTb NpoayKTiB
PEKOMEHAYETLCA 3aMOPOXyBaTN B
HalrBULLOMY BigdineHHi. Tam npoaykTu
3aMOPOXYIOTbCA HalLIBUALLE, a OTXE
 Halikpalle 30epiratoTb CBOI
BNACTUBOCTI.

m Mpoayktu y BigaineHHax ado
KOHTENHepax c/i po3noainATu
AKomora BifbL PIBHOMIPHO.

BKasiBKa

Y)Xe 3aMOpOXXeHi NpoayKTN HE MatOTb
TopKatmncA 3aMOpoXXyBaHuX. Y pasi
notpedun nepeknagitb yxxe
3aMOPOXEHI MPOAYKTN A0 iHWKX
KOHTENHEPIB.

3amopoXHyBaHHA
CBiIXXUX NPOAYKTIB

3aMOpOXyITe NMLLIE CBiXI MPpOoAyKTK
XapuyBaHH#A, AKi He MatoTb 03HaK
NcyBaHHA.

Llo6 Aakomora Kpalle 36eperti xapyosy
LIIHHICTb, apoMarT i KONip 0BOYIB, Nepen
3aMOpOXyBaHHAM ix cnifg GnaHLyBaTtu.
He Tpeba OnaHwysatn nepen
3aMOPOXyBaHHAM BakaxaHu, CONO0AKNNA
nepeub, Kabauku Ta criapxy.

JliTepaTypy Npo 3aMOpPOXyBaHHA Ta
OnaHwyBaHHA MOXHa nNpuadaTn y
KHUrapHAX.

BKasiBKa

3amMopoXyBaHi NPoAyKTW HEe MatoTb
TOPKaTUCA BXE 3aMOPOXKEHMX.

m [lpoaykTu, npuaatHi anAa
3aMOpPOXyBaHHA
Xni6oBynouHi Bupodu, pubda Ta
MOpenpoayKTWU, M’ACO, ANYMHA, NTULA,
0BOUi, PYKTK, 3e/eHb, ANuA 6e3
LwKapanynu, MOIOYHI NpoayKTK (cup,
Mac/o TOLO), FOTOBI cTpasu (piaki Ta
rycTi cynu, M'aco Ta puba, cTpasu 3
KapToni, 3anikaHkn, CONoAKi CTpasu).

m [lpoaykTn, HenpuaaTHi anAa
3aMOpPOXXyBaHHA
OBoui, AKi 3a3BUYait iaaATbL CUPUMN,
Hanpuknaa canart abo peavcka, AnuA
B LUKapaslyni, BUHorpag, Lini Abayka,
rpyLLi Ta NepcuKkn, KPyTo 3BapeHi
ANUA, NOTYpPT, KUCNE MOMTIOKO, CMeTaHa
Ta ManoHes.
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lNaKyBaHHA NPOAYKTIB

LLlo6 npooyKTn He BTpaTUAn CMak i He
BMCOX/N, iX CMiA TepMETUYHO
3anakyBsaru.

1. lNoknanite NPOAYKTX B YNakoBKY.
2. ButncHite nositpA.

3. WinbHO 3aKpuninTe ynakoBkKy.

4. Hanuwitb Ha ynakosui, Wo BOHa

MICTUTb, | BKaXiTb oarty
3aMOPOXXyBaHHA.

MaTepianu, npuaaTHi AnA NnakyBaHHA
[MoniMmepHa nniBka, NoaieTUIeHOBUN
pykaB, a/tomiHieBa osibra, creuiansHi
KOHTENHEePW A71A 3aMOPOXyBaHHA.

Lli Bupobu moxHa npuadatu y
cneuianiaoBaHnX KpamHULAX.
Martepianu, HenpuaaTHi AnNA nakyBaHHA
[MakyBasibHWI | nepraMmeHTHUIA nanip,
uenodaH, nakeTn anda CMiTTA,
BMKOPUCTaHI NakeTn 4na NoKymnoK.
Marepianu, npuaaTtHi

ANA 3aKpUBaHHA YNaKoOBKH

'YMOBI KinbLA, N1aCTMacoBi 3alllinkuy,

linarart, MOPO30CTiKa Knenka CcTpiuka
TOLLO.

[MonieTMneHoBi NakeTn Ta pykaBn MOXHa
3anatoBaTy 3a JOMNOMOrO CrnelianbHOoro
NPUCTPOIO.

CTpoK npuaaTHOCTI
3aMOpPOMEHUX NMPOAYKTIB
CTpOK NpuaaTHOCTI 3a1eXunTb Big Tuny
NPOOYKTY.

3a temneparypu —18 °C:

Puba, koBbacHi BUpoOu, rotosi
cTpasu, xni6o0ynoUHi BUpoOU:

[0 6 micAuiB

Teepann cup, NTULA, M’ACO:
o 8 micAuis

OBoui, hpyKTK:

no 12 wmicauis
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dDyHKLUiA LUBUAKOrO
3aMOpOXyBaHHA
SuperFreezing

[nA MakcumasnibHO NOBHOMO 30epexeHHA
BiTaMiHiB, Xap40BOI LIIHHOCTI, BUrNAdy Ta
CMaKy NnpoayKTn MaroTb NpoMep3aTtu
AkoMora wsuaue.

LLlo6 3anobirti HebaxaHomy
NiaBVLLEHHIO TeMMNepaTypu, 3a Kisibka
FOANH A0 3aBaHTAXEHHA CBIKMX
NPOAYKTIB CAiA YBIMKHYTU QYHKLItO
WBWAKOIrO 3aMOPOXYBaHHA.

3asBunyalt ue 0oCTaTHLO 3poOUTK 3a 4—
6 roavH.

[MlicnAa yBIMKHEHHA npunan npautoe
HenepepBHO; Y MOPO3W/bHI KaMmepi
[ocAraeTbcA Ay)Ke HM3bka Temnepatypa.
[na makcumasibHO MOBHOMO
BMKOPUCTAHHA 3aMOPOXYBasIbHOI
30aTHOCTI BMUKATW (DYHKLUIIO LWBNAKOrO
3aMOpPOXyBaHHA cNig 3a 24 rognMHn 1o
3aBaHTaXeHHA CBIKMX MPOAYKTIB.

HeBenuky KinbKiCTb NPOAYKTIB (A0 2 Kr)
MOXKHa 3aMopoXyBaTh 6e3
BMKOPUCTaHHA QYHKLIT LIBWAKOrO
3aMOPOXXyBaHHA.

BKasiBKa

Konun BBIMKHEHO (DYHKLIIO WBWUAKOIO
3aMOPOXXyBaHHA, PIBEHb LLIYMY MOXE ByTK
BALLMM 3@ 3BUYANHWUI.



YBIMKHEeHHAl Ta BAMKHEHHA
Man. &

1. Bubepitb MOPO3UILHY Kamepy 3a
[0MNoOMOrolo KHOMKKM compartment.

2. HaTnckante KHOMKY «Super», JOKN He
3acCBiTUTBLCA IHAMKaTop super freeze.

Bumunkat iHTEHCMBHE 3aMOPOXXYBaHHA
He noTpidHo. MNpndAN3HO 3a ABi 3
No/I0BUHOO A00K Oyae aBTOMaTtnu4HO
BiAHOB/IEHO MOMepeaHbO BCTAHOBIEHY
Temneparypy.

Po3mopoxyBaHHA
NPOAYKTIB

3anexHo Bia TMny Ta cnocoby
NoAasbLIOrO BUKOPUCTaHHA NMPOAYKTY
MOXHa PO3MOPOXYBATU:

E 3a KiMHaTHOI TemnepaTypu;

B Yy XONoAWNbHUKY;

B B €/1eKTPUYHIN OyxOBiW wadi 3
HarHiTaHHAM rapA4Yoro nosiTpa ado
6e3 HbOro;

B Y MIKPDOXBW/IbOBIW Neui.

A YBara

He mMoxHa NoBTOPHO 3aMOpPOXyBaTh
MOBHICTIO ab0 YaCTKOBO PO3MOPOXKEH
npoaykTn. NoBTOpHE 3aMOPOXKYBaHHA
NPOAOYKTIB AOMYCKAETLCA NNLLE NicnA

TepMiYHOi 0OPOOKN (BapiHHA, CMaXXEHHA).

MakcumanbHO gonyctiMa TpmBaniCTb
36epiraHHA TaknxX NPOIAYKTIB
CKOPOYYETHLCA.
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YcTtaTKyBaHHA

MonuuKu i EMHOCTI

Monnukn BCepeanHi npunaay Ta
KOHTENHepW B ABepuATax Bu moxeTe 3a
notpedoto nepecTaBnaATh: NiAHIMITb
NOJIMUKY Ta NOTArHITh i 4O cede, HaxuniTb
BHWU3 Ta BUNMITb 300KY. MMigHIMiTh
KOHTENHEep Ta BUNMITb NOrO.

CneuianbHe ycTaTKyBaHHA
(3anexHo Big moaeni)

KoHTelHep AnA macna Ta cupy
KOHTeVIHep ANA Macna BIAKPUBAETLCA,

AKLLO 3N1erka HaTUCHYTU Ha KPULLIKY
KOHTENHepa NocepeanHi.

KoHTelHep BUNMITbL A1A MUTTA, 31erka
NiAHABLLM 3HN3Y.

KomnneKT anA cHiaaHKy

MantoHok H

KoHTelHepn KOMNAEKTY ANA CHigaHKy
MOXHa BMIAMATK | 3aNOBHIOBATU OKPEMO.

KoMnnekT ana CHigaHky MOXHa
BUTAryBaTW 1A TOro, Wod yknactu Ao
HbOro a0 BUMHATM i3 HLOrO MPOAYKTW.
[nA uboro KOMMAEKT ANA CHiJaHKy
3n1erka nigHATA i BUTArHYyTU. KpinaeHHA
KOHTelHepa MOXHa nepecyBsaTu.

MincTaBKa AnAa NAALLOK

MantoHok @

B nigcTasui 4na nnawoK MoxHa HadinHo
PO3MICTUTK NAALLIKK.
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dopma ANA NPUroTyBaHHA NboAay
Man.

1. Ha %4 nanosHiTb opmy anAa
NPUroTyBaHHA 1body BOAOO Ta
nocTtasTe ii 10 MOPO3UIbHOI Kamepu.

2. AKwWwo dhopma npumep3He, 3BIbHITH i
3a AONOMOrolo Tynoro npeameTa
(Hanpwknad, Pyykn NOXKN).

3. o6 BUIHATK KYOUKM NbOayY, TPOXU
noTpumante dopmy nig NPOTOYHOK
BOAOtO abo 3nerka nepekpyTiTh ii.

KaneHpap i3 3a3Ha4YeHHAM TepMiHiB
36epiraHHA NPOAYKTIB

MantoHoK

He nepeBsulLyinTe TepMiHiB 30epiraHHA
3aMOpPOXKEHMX NPOAYKTIB, OO iX AKICTb
He noripwana. Lindbpn nopaa i3
CMMBOMAMM MOKA3YKOTb JOMYCTUMMNIA
CTPOK 36epiraHHA 3aMOPOXEHX
NpoayKTiB y MicAuAx. 3BepTanTe yBary
Ha JaTty BUrOTOBMIEHHA | TEPMIH
nPWAaTHOCTI NPOMNOHOBAHMX B TOPriBAI
LIBMAKO3AMOPOXEHMX NPOAYKTIB.
AKymynaTop xonoay

Y pasi nepepsu y nogadi ctpymy ado
Henonagkax akyMysaATop Xoa04y
CMOBINIbHIOE PO3MOPOXEHHA

3aMOPOXEHMX NPOAYKTIB Npu 30epiraHHi.

MakcumasnbHe 30inbleHHA TEPMiHY
36epiraHHA MOX/MBE 3a JOMNOMOro0
aKyMy/siATopa xon04y, NoKIaaeHoro
Ha NPOAYKTW Y BEPXHbOMY BiAdiNEHHI.

AKYMYIATOP X004y MOXHA TakoX
BMKOPUWCTOBYBATU /1A OXOI0KEHHA
NPOAYKTIB, HANP., B XO/OAW/bHIA CyMLi.
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Hakneunka «OK»

(8anexHo Big moaeni)

Hakneinka «OK» nae 3mory nepesipaTy,
yn onycTunaca Temnepartypa B
XON0ANbHOMY BIiAAiINIEHHI OO
PEKOMEHA0BAHOro AnA 6e3neyYHoro
36epiraHHa NpoaykTie piBHA +4 °C abo
HKYe. AKLO Ha HaKIenLi He
nokagaHo «OK», moeTanHo 3HM3bTe
Temneparypy.

BKasiBKa

[licna BBEAEHHA Npuiaay B
eKcnayaTauito 40 A0CArHEHHA 3aaaHoi
TemnepaTtypu Moxe MUHyTM Ao 12 roauvH.

or

MpaBunbHe 3aaHe 3HaYeHHA

BUMKHEHHA Ta 3yNUHKa
poboTu npunagy

BuUMKHeHHA npunagy

Ha 10 cekyHa HaTUCHITb KHOMKY «+»,
Komnpecop BUMUKAETLCA.

(BanexHo Big moaeni).

3aBepLueHHA poboTH Npunagy
AKWwo npunaag AOBro He
BMKOPWCTOBYBATUMETLCH:

1. Biokntouite Nnpunag Bia
E/TIEKTPOMEPEXI.

2. OuncTbTe Npunag.

3. S3anuwTe aBepuaTa npuiagy
BigUMHEHUMN.



UuwieHHA npunaay

A YBara

m He BukopucToByliTe 3acodu, Aki
MICTATb MICOK, XJI0puaun, Kucnotn ado
POSUNHHUKM,

m He Bukopuctosyiite adpasunBHi ryoku,
O MOXYTb 3a7mwartin NoApAnuHM.
Lle moxe npu3BecTy 40 KOpPO3ii
MeTaNIEBUX NMOBEPXOHb.

= 3a00poHEeHO MUTK Nonuui Ta
KOHTENHEePU B NOCYAOMUNHIN MaLLWHI.

Lli enemeHT MOXyTb Aedopmysatmcal
Mia yac mutTA 6epewitb Big BOAK
3a3HaueHi HUUYe YaCTUHU Npunaay.

m EnemeHTn ynpas/iHHA

m Jlamnu OCBIT/IEHHA

m BeHTunauinHi otBopu

m OTBOpPW B i30/1tOBasIbHIN NaHeni

BuKoHauTe onucaHi HUKYe Aii.

1. Bigkntouite npuiaa Bia
€1EKTPOMEPEXI.

2. Buinmitb 3aMOpOoXeHi NpoayKTh Ta
NnoKNaaitTe y XonoAHe micue. lNoknanite
Ha NPOoAYKTW akymynaTop xonoay (3a
HaABHOCTI).

3. Mig yac mutTa BepexiTb Bia Boan
eNemMeHTV ynpasiHHA, namnu
OCBIT/NIEHHA, BEHTUAALINHI OTBOPU Ta
OTBOPM i301t0Ba/IbHOI NaHeni!

YucTtbTe npunaa M’AKOK raHuipKoto,
3MOYEHOIO B TEMNIN BOAi 3
[0JaBaHHAM MUMHOro 3aco0y, Lo Mae
HEenTpasibHy KUCNOTHICTb.
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4. MpoTupatoun yiinbHOBaY ABEPLAT,
3MOUYWNTE FaHYIpKY JIMLLIE B YUCTIN
BO/Ii, a NOTIM PETENbHO BUTUPaNTE
YLiSTbHIOBAY Hacyxo.

5. MicnA unweHHA 3HOBY MiAKMOYITh
npunag oo eneKTpoMepeXxi.

6. 3aBaHTaxTe BUNHATI NPOAYKTU Ha3an
0o npunagy.

YcTtaTKyBaHHA

[nA uiweHHA BCi NepecyBHi eIEMEHTK
npunagy BUAMatOTbCA.

3HATTA ABEPHUX NONULb
Man. H

MigHiMiTL NOAULIO Ta BUNMITB ii.
BuimaHHA CKNAHUX NONULb

[nAa BUAMAHHA CKAAHWX NONULb TAMHITb iX
no cebe.

BuimaHHA KOHTEeHHepiB

Man. H

BucyHbTE KOHTENHEP A0 YNOPY, TPOXK
NiAHIMITE MOrO NEPEAHI0 YacTuHY Ta
BUTATHITb i3 Nnpunaay.

BuiiMaHHA KOHTeWHepiB ANA NPOAYKTIB
Mas. [

[lo ynopy BUTATHITb KOHTENHED ANA
NPOAYKTIB, MiAHIMITE NOro NepeaHto
yacTuHy Ta BUIMITb i3 Mpuiaay.

CeiTnopgiogHe
OCBIT/IeHHA

Llen npunan obnagHaHo CBITI0AI0AHO
CUCTEMOIO OCBIT/IEHHA, AKA He NoTpeldye
TEXHIYHOro oBCyroByBaHHA.

PemoHTyBaTh cucTemy OCBIT/IEHHA
[03BOJIEHO NMLe npaLliBHUKAM CEPBICHOT
cnyo6un ado BNOBHOBaYKEHUM
cneuianictam.

45



uk

3aoluaameHHA
eneKkTpoeHeprii

m YCTaHOBITb Npwuiag y Cyxomy
NPOBITPIOBAHOMY MPUMILLEHHI. He
[onyckante npAMOro NoTpanaaHHA Ha
npwnag CoHAYHMX NPoMeHiB. He
CTaBTe Npwaaa nopyd i3 mkepenamm
Tenna (TakMMmmn Ak pagiatop onaneHHA,
nauTa Touo).

3a HeoOXiAHOCTI BUKOPUCTOBYITE
i30Nt0BasIbHY NMaHesb.

m [lepw HK 3aBaHTaxyBaTu 40 npunagy
Tenni cTpasu Ta Hamoi, cnia

aodyeKkatnca, AOKNM BOHNM HE OXOJIOHYTb.

= Po3MOpOoXynTE 3aMOPOXKEHI MPOAYKTK
B XON0ANNBHIA Kamepi. Xonon, Lo
BMOINATUMETLCA Yy NPOLECI IXHbOrO
PO3MOPOXXYBaHHA, OXO0QKyBaTUME
iHLWI NPOOYKTWN B XONTOAWNbBHIN KaMepi.

®m BiguvHAnTe OBepuATa npunaagy Ha
AKOMOra KOpOTLMIA yac.

m [lnAa MiHiMi3auii cnoxXunBaHHA eHepril
Cnia 3a/IMWNTN HEBENNKY BIZCTaHb 40
CTiHW 360Ky Npunany.

m CnoxuBaHHA enekTpoeHepril
npunagom He 3anexuTb Bia
po3TalllyBaHHA €/1EMEHTIB
yCcTaTKyBaHHA.
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LLlymu nig yac po6oTu

HopmanbHi wymu

lyniHHA
MpautotoTe ABUTYHN (Hanpukiaa, CUCTEM
OXONTOMKEHHA a0 LUMPKyNALil NosiTpA).

J3topKoTaHHA, 6ynbHaHHA abo
KNeKoTaHHA
XononoareHT Teue Tpy6onpoBoaamu.

KnauaHHA o
[BuryH, nepemunkay abo enekTpomarHiTHi
KnanaHn BMUKaOTbCA UM BUMUKAIOTLCA.

MNMoTpicKkyBaHHA _
TpvBae aBTOMAaTNUHE BiATABaHHA.

3anob6iraHHA wymam

Mpunan cToiTb HEPiBHO

BupiBHANTE Npunaa 3a AONOMOroto
BaTepnaca. [1nA ubOro BUKOPUCTOBYITE
FBUHTOBI HiXKKM ab0 MiaKIaaKu.

Mpunaa cToiTb HaaTo 6nM3bKO A0
iHLUKX NnpeaMeTiB

BincyHbTe npunan Bia po3raloBaHnx
nopyd me6sie abo iHWKX npunaais.

KoHTelHepH uM nonuui xutaroTbeA abo
3acTpAraroTb

[lepeBipTe 3HIMHI efeMeHTH, 3a
HeoOXiAHOCTI BUINMITb iX i BCTAHOBITb
npaBUNLHO.

MnAawku abo iHWi EMHOCTi TOpKaloTLCA
oAHa ogHoI

PoamicTiTe NaALWKK ado iHLWi EMHOCTI Tak,
OB MiX HUMK BYyB HEBEMKNIN NMPOMIXOK.
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CamocCTihHe YCYHeHHA He3HauYHUX
HecrnpaBHOCTEN
MepLu HiX 3BepTaTUCA [0 CEPBICHOI CyXOu:

CNpoBYNTE YCYHYTU HECMPAaBHICTb, KEPYIOUNCh HABEASHUMW HUXYE BKASIBKAMMU.
KoHcynbTalii cnewianicTiB CepBICHOI CNyOu nnaTHi — HaBiTb AKLO rapaHTiNHWIA CTPOK

e He cnams!

HecnpasHicTb

Moxnuea npuunHa

YcyHeHHs

DakTNyHNi piBeHb
TEMMNepaTypu 3HauHo
BIAPI3HAETHCA Bif
YCTAHOBMEHOIO.

Y NeAKnX BUMaAKax AOCTATHHO BUMKHYTH
npunaa Ha 5 XBUnH.

AKLLo TeMNeparypa 3aB1coKa, 3a Kinbka roanH
nepes.ipTe, un HabM3NBCA PaKTUUHWIA PiBEHb
TeMreparypu 4o BCTaHOB/IEHOTO.

AKLLO Temneparypa 3aH13bKa, NOBTOPHO
MNepeBipTe TEMNeparypy HaCTyMHOro AHA.

Y xonoaunsHii kamepi ato B
30Hi CBXXOCTI HAATO X0N0AHO.

YCTaHOBITb BULLY TEMNEPATYPY B XONOANbHINA
Kamepi.

MoCyHLTE BHU3 PErynaTop TeMneparypi y 3oHi
cBiocTi. Man.

Temnepartypa B MOPO3WILHIN
Kamepi 3aBncoka.

[lBepuAta npunaay yacto
BiJUMHANUCA.

He BinuuHaiTe npunan 6e3 notpedu.

3aKpUTO BEHTUNALLIAHI
0TBOPN.

3BIiNbHIT BEHTUNALLiIHI OTBOPMW.

3aBaHTKEHO BESNKY
KiNbKiCTb CBIXXUX MPOAYKTIB.

He nepeBuLLyiiTe MakcumansHy
3aMOPOXYBaA/bHY 3AaTHICTb.

Mpunan He reHepye xonog,
CBITATLCA iHAMKATOP
TEMNEpaTypy i namniu
OCBIT/IEHHA.

AKTNBOBAHO BUCTABKOBUI
PEXIM.

HatucHiTb i 5 ¢ BTpumyitTe

KHOMKY compartment 1a KHOMKy
Ha/aLTyBaHHA —, IOKI HE NPOYHAE CUTrHas!
NiATBEPIXEHHS.

Yepes AeAkuii yac NepesipTe, un reHepye
npunaa xonop.

BiuHi cTiHKW Npunaay Tensi.

Y BiYHNX CTIHKaX NPOXOAATb
Tpy60NpoBOAK, LLIO
HarpiBaroTLCA Mif yac
MpOLECY OXONOMKEHHA.

Lle HopmanbHe and npunamy ABULLE, AKE He €
HECMPABHICTHO.

Lle Tenno He WwKkoautb MeGNAM, LU0
TOPKAtOTLCA NMpunagdy.
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HecnpasHicTb

Moxnusa npuumnHa

YcyHeHHs

He npaLtoe OCBITNEHHA.

CBiTnogioaHi namnu BUALLAN
3nagy.

[luB. po3ain «CBiTNoaioaHe 0CBITIEHHA>.

Mpunan 3anuileHo
BiMMHEHIM Ha HAATO
TPMBA/INIA yac.

OCBITNIEHHA BUMUKAETHCA

L1106 0CBITNEHHA 3HOBY BBIMKHY/IOCA, 3aUHITH
i BIOYWHITE Npunag.

NpUBAN3HO Yepes
10 XBUAWH.

He CBiTUTLCA iHOMKALA. MopyweHHA Bcraste BuiKy B po3etky. [1epesipte
€/IEKTPONOCTaYaHHA; eJ/IeKTponocTavuaHHs. lepesipte aBTOMATNYHI

CcnpaLroBaB aBToMaTnyHuiA
BUMMKAY / neperopis
MNAaBKUIA 3an06KHUK; BUIKA
He BCTaB/eHa B PO3ETKY
HaNEXHIM YNHOM.,

BUMIKAYi / nnaski 3an06iKHUKN.

[lBepuATa MOpo3u/bHOI
Kamepw Oynu TpUBanniA yac
BiAUMHEHI; TEMMNeparypa He
N0CAraEThCA.

BunapHuk (reHeparop
xonogy) B cuctemi NoFrost
MOKPUBCA CUIbHO /IbOOM i
He MOXe aBTOMAaTUYHO
PO3MOPO3UTUCA.

[nA pO3MOPOXXEHHA BUNAPHUKA BUMITH
3aMOPOXeHi NPOAYKTN 3 GOKCamm Ta
MoKNaAaiTe, N06PE 3aKPUBLLN, Y XONOAHE MiCLE.

BUMKHITb Npunan 1a BincTasTe Bif CTiHW.
[lBepuATa npunagy 3anuiwite BIAKPUTUMM.

Micna npu6n. 20 xB. Tana Boaa NOYHe CTiKaTK
10 BUNAPHOI BAHHOUKI HA CMIWHLI npunagy.

LLlo6 Tana Boaa He nepenusanaca yepes kpav
BUMAPHOI BAHHOUKM BOEPITh ii ryOKOHO.

AKLLO Tana Boaa He cTikae Ginblu 10
BMMAPIOBASbHOI EMHOCT, TO BUNAPHIK
PO3MOPO3MBCA. [POUNCTITh BCEPEAMHI.
BBiIMKHITb Npunaz 3HoBy.
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CamonepesipKa
npunagy

Baw npunaa yctatkoBaHuii nporpamoto
aBTOMaTUYHOI caMonepeBipky AnAa
BMABMEHHA KEPE/T HECMPABHOCTEN, AKI
MOXYTb ycyBatucAa nuwe Batoto
CEepBICHOIO CNYXO010.

3anycK nporpamu
camonepeBipKH

1. BUMKHITb Npunag i 3auekarite
5 xBunuH.

2. YBIMKHIiTb Npunaga; ynpoaosxX nepimx
10 cekyHAO HaTUCHITL | BTpUMYyTE 3—
5 ¢ kHonky compartment i KHOMNKy
HanalTyBaHHA «—», AOKW HE NPOyHAE
3BYKOBMI CUrHar.

[Nporpama camonepeBipKu
3anyCcKaeTbCA.

3BYKOBWI cUrHas, AKUiA ABiYi NyHae nicnA
3aKiHYEHHA NporpamMmn camonepeBipKu,
CBiAYMTb, WO Npwunan cnpasHUN.

AKLO NyHatoTb N'ATb 3BYKOBMX CUrHanIB,
HaABHa NoMuUKa. 3BEPHITLCA A0
CEPBICHOrO LIEHTPY.

NMpunuHeHHA camonepeBipKU
npunany
[MicnA 3akiHYeHHA nporpamu npunan

nepexoanTb B 3BUYANHNN PEXnM poBoTH.

CepsicHa cnymba

KoHTakTHi AaHi cepBiCHOT cnyOun MoxHa
3HaWTV B TenedoHHOMY AO0BIAHVKY abo
CMNUCKY CepBiCHMX LeHTpiB. ig yac
3BEPHEHHA 0 CepBICHOI CnyxOu cnia
HaseaTtun cepinHuii (E-Nr.) i 3aBOACHKNIA
(FD-Nr.) Homepwu npunaay.

BoHu BKkasaHi Ha nacrnopTHin Tabauuli.
Mas. [

HasBaBLuM CepinHnin i 3aBOACHKWIA
HOMEPW, BU JJONOMOXETE cneuianictam
CepBICHOI CNyXOW YHUKHYTK
HenoTpi®Horo Buisay. Lle 3BinbHUTL Bac
Bid AOAATKOBMX MOB’A3AHUX i3 UMM
BMTPAT.

3afABKU Ha PEMOHT i
KOHCynbTauii 3 yCYHEHHA
HecnpaBHOCTEH

KoHTaKTHi AaHi cepBiCHOI Cnyxou B

PI3HMX KpaiHax MOXHa 3HaNTUN Yy CMUCKY
CEPBICHUX LIEHTPIB, IO A0OA€ETLCA.
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Ymodei&eic aopaAeing
KOI TIPOEIOOTIOINTIKECQ
uTToOEi&EIg

MpoToU BEceTE TN GUCKEUN
o€ AeiToupyia

AlaBaoTe pe Tpoooxn TIC
odnyieg xpnong Kai
TormoBeTnonc! AuTeC TIEPIEXOUV
ONUAVTIKEC TTANPOPOPIEC VIO TNV
EeYKOTAOTOIoN, TN XPHoN Kal

TN OUVTPENON TNC OUOKEUNC.
O koTaokeuaoTnc dev
avoAapBaver Kapio eubuvn yia
TUXov BAGBec, av dev
mpooexbouv o1 uttodeEieIc Kal
TpoeIdoTIoINOoEIC TToU BivovTal
oTIC odnyiec xpnong. ®uAaéTe
OAO TOL EYYPODO QUTA VIO
HETETIEITOL XPNON KO KOTIOIOV
TUXOV UETETIEITA XPNOTN.

TeXVIKN xoPpaAeIx

2TOUC OWANVEC TOU KUKAWHOTOC
Wuéne peel oe PIkpn moooTnTo
TO GINKO TIPOC TO TTEPIBOAOV
OMG EUPAEKTO WUKTIKO PHECO
(R600a). Auto dev eival
emPBAGBEC yIO TO OTPWPG TOU
odovTocC Kail Ogv evioxuel To
daivopevo Tou Beppoknriou.
Edav eEeAOel YUKTIKO pEDO,
UTTOPEI VO TOAUPOTIOE! TG HATIO
N va avadAeyei.
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Ze mepinTwon {nuIaG:
amopeUyeTE TNV QVOIXTNH
®AOYa 1) TNYEG avadAEENg,
aePICETE VIO HEPIKA AETITOX
KOAG TOV XWPO,

OETETE TN OUOKEUN EKTOC
AeITOUpPViOG Kal TpaBaTe
TO ¢IC oMo TNV TPIlA,
KoAeoTe TNV YTnpeoia
TEXVIKNC eEUTTNPETNONG TWV
TEAATWV LOGC.

000 MePIOoOTEPO WUKTIKO LECO

TIEPIEXEI HIO OUOKEUT), TOOO

HEYOAUTEPOC TTPETTEI VO EiVall

0 XWPOGC, HEOO OTOV OTTI0IO

BpiokeTal auTr). 2€ TTOAU HIKPOUC

XWPOUC eival duvaTo

o€ TepinTwon dIapPonNc

WUKTIKOU JEOOU VO OXNUOATIOTEI

eUPAEKTO piyHO Gepiou-aePQ.

Ava 8 g TOU WUKTIKOU PECOU

TTPETIEI VO UTTOAOVYIOTEI

TouAaxioTov 1 m3 xwpou

TomoBeTNONG. TNV TOOOTNTA TOU

WUKTIKOU PEOOU TNC CUOKEUNC

oo¢ Ba Tnv Bpeite oTnV MVaKido

TUTTIOU OTO €0WTEPIKO TNC

OUOKEUNC OaC.



Av TTaOel (nuId To TPoDODOTIKO
KOAWDIO TNG TTOPOUCOC
OUOKEUNG, OUTO TIPETIEl VO
QVTIKOTOOTOOEI armd Tov
KOTOOKEUOQOTH, TNV UTTNPEOIO
TEXVIKNG eEutinPeTNONG
meEAATWV 1 OO TTAPOUOIN
KOTOPTIOPEVO OTOHO.

O1 eyKATOOTAOEIC KOI ETTIOKEUEC
mou dev eyIvav OWOTA, UITOPOoUV
VO OTTOTEAEOOUV ONPOVTIKO
KivOuvo yial Tov XpnoTn.

Ol eMOKEUEC ETITPETETAI

VO EKTEAOUVTOI HOVOV OO TOV
KOTOIOKEUOQOTN, TV UTTNPEOIO
TEXVIKNG €EUTTNPETNONG TTEAGTWV
f TOPOUOIO KOTOPTIOPEVO
ATOWO.

EmTpemeTan va XonoIUOTTOIOUVTA
pHOVOV yVNoIa eEXPTAUOTO TOU
KOTooKeuaoTn. Movo vio auTa
Ta e€apThuaTa

O KOTOIOKEUOIOTNC eyyuaTal, OTI
QUTG TTANPOUV TIC OTIAITNOEIC
aopaAeiag.

Emunkuvon Tou TpododoTIKOU
KOAWOIOU EMTPETETA

Vo TTpounOeuTeiTE HOVO PEOW
TNG UTTNPECIOG TEXVIKNG

Ut PETNONG TTEAGTWV.

el

Kar& Tn xpnon

Mn XPNnOIUOTIOINOETE TIOTE
NAEKTPIKEC OUOKEUEC EVTOC
TNG oUOKeung (Tr.x.
OepUGOTPEG, NAEKTPIKEC
ayopnxaveg KtA.). Kivouvocg
ekpnéng!

[MoTe pnv KGveTe amoyuén
ouTe va KoBapileTe TN
OUOKEUN PE OTUOKOBOPIOTEC!
O oTpoC prnopei va dieloduoel
0€ NAEKTPIKA PEPN KOl VO
TTPOKOAEOE! BPOXUKUKAWUO.
Kivduvoc nAekTpomAn&iog!

Mn xpnolpotoleiTe putepa N
AIXUNEG OVTIKEIUEVD VIO TNV
adaipeon moxvne Kail
OTPWHATWY TTAYoU. Oa
UTTOPOUCOTE VO TIDOKOAEOETE
U' auTa CNUIEC OTIC
OWANVWOEIC TOU WUKTIKOU
peuoToU. To BIoPPEOV YUKTIKO
HECO UTTOPEI va auTaovapAexTEi
N vo odnynoel oe TPAUPOTO
TWV JOTIWV OOC.

Mnv omoBnkeueTe HECO OTN
OUOKeUN TIPOIoVTO pe
eUPAEKTO TTPOWONTIKG GEPITK
(T1.X. OTIPEI) KOl EKPNKTIKEC
uAec. Kivduvoc ekpnénc!
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Mn xpnolyomoleiTe
KOTOXpaleoTe TIC BAOEIC, TIC
OUPTOPWTEC TTIDOEKTAOEIC, TIC
TOPTEC KTA. WG OKOAOTIOTION N
OTNPIVUOTOL.

Mo TNV amowuén Kail Tov
KoOapIopO ByaATe TO PIC Ao
TNV TPIa 1 OTIEVEPYOTTOINOTE
Tnv aodaAeia. TpaBnérte amod
TO dIC Ko OxI Ao TO
TPOPOdOTIKO KOAWDIO.
OwvonveupoTwdn TMOTA pe
HEYOAO TTOCOOOTO
TTEPIEKTIKOTNTOC 0 OGAKOOAN
TTPETIEl VO ammoBnNKeUOVTOl
HOVOV KOAQ KAEIOPEVD KOl OE
opBia Beon.

Mnv AepwveTe Ta TTAGOTIKO
HePN Kol TNV TOIJOUXA TNC
TOPTOC pe AAdI Kail AiTtog, OI0TI
OIOPOPETIKG QUTA YivovTal
mopwon.

MnVv KOAUTITETE KOl PNV
TOTIOOETEITE QVTIKEIUEVD OTO
QVOIYUOTOL GEPIOPOU Kal
eoeplopgoy TNC OUOKEUNC.
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Amoduyn KIVEUVWV YIX
oIS KXl XTOUX TTOU
BpiokovTau o€ Kivduvo:

>¢e KivOuvo BpiokovTal To
maidI& Kol ATOUO PE
TTEPIOPIOPEVEC CWHATIKEC KOl
dUOIKEC IKAVOTNTEC 1 UE
TIEQIOPIOPEVN QVTIANWN KOBwC
KOl OTOUQ, TOL OTTOIa OEV £XOUV
ETTOPKEIC YVWOEIC VIO TOV
aodoAn XeIpIopod TNC
OUOKEUNC.

AlaopaiioTe, OTI T TAIBIA KO
TO GTOUO TTOU BpioKovTal O€
KivOUVO £XOUV KOTOVONOEl
TOuC KIvOUVOUC.

Kamolo &topo uteubuvo vyia
TNV aodOAEIO TIPETTEI VO
empBAerel ) va kabodnyei oTn
OUOKeun Ta TTaidIA KAl T
ATOPO TTOU BpiokovTal oe
KivOuvo.

Movo maudid Gvw TWV 8 ETwV
EMTPETETAI VO XPNOILOTIOIOUV
TN OUOKeUN).

KaTd Tov KaOapIopo Kol Tn
ouvThpnon Ta MaIdIG TIPETE!
Vo eMPBAETTOVTA.

Mnv adryvete moTe va maiouv
To TSI e TN CUOKEUN.



Mnv amoBnkeUeTE OTOV XWPEO
KOTAWUENGC uypd 0e PIGAEC Kall
KouTIa (101aiTEQT TTOTO
epIEXovVTa avOpaKIKO o&u). Ol
GIGAEC KOl T KOUTIG PUTTOPOUV
VoL oTTaioouV!

Mn BadleTe MOTE OTO OTOUO
00 KOTEWUYHEVD TPODIU
OHEOWG PETO TNV adaipeon
TOUG OO TNV KOTAWUEN.
Kivduvoc kpuomaynuoTwy!
ATTodeUyETE VO KPOTATE VIO
HEYOAO DIGOTNUO OTO XEPITK
00C KOTEWYUYHEVD TPODIUA,
TTOYO I TOUC OWANVEC TOU
eoruiotn KTA.

Kivduvoc kpuomaynuoTwy!

Moudi1x 6TO VOIKOKUPIO

Mnv adroete va TiepieAbouv
OTa Xepla TTaIdIWV N
OUOKeUaoia Kol Ta gepn TNG.
Ynapxel kivbuvoce aoduioc
QO TO XOPTOVIO TTOU
QIMAWVOUV Kol TO AeTITO
TTAGOTIKG PUAa!

H ouokeun dev eival maixviol
yia audia!

2€ OUOKeUN pe KAeIdapIa
TOPTOC:

DuAdTE TO KACIDi OE pEPOC
ammpooITo yia 1o Taidid!

el

Fevikeg SIXTAEEIG
H ocuokeun eival KaTtGANAN

yIa TV WU&n Kail TNV Karawuén
TPOPIPWY,
VIO TNV TIGEOOKEUT TTOYOKUBWV
(TTOyOKIO).
H mopoUoa ouokeun
TPOOPICETAI VIO OIKIOKN XPHon
OTOV 10IWTIKO TOUED KOl OE
OmmTIKO TTEPIBAOAOV.

H ouokeun ¢epel avTITaPOOITIKN
diaTa&n oupdwva pe Tnv Odnyia
EE 2004/108/EC.

O WUKTIKOC KUKAOG €Xel
uttoBANBei oe eAeyxo
oTeEYOVOTNTOG.

To MPOIOV AUTO VTOTIOKPIVETA
OTIC OXETIKEC OIaTAEEIC
ao0dOAEIAC VIO NAEKTPIKEC
ouokeueg (EN 60335-2-24).
AUTIH N cuoKkeur TTPoopPICeTal VIO
XPNON LEXP! EVO PEYIOTO UYWOC
2.000 peTpwv mMovw armo TNV
emadaveia TNG BANACOOC.
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Ymodei&eic amoocupong

<9 Anodoupon
TNG CUCKEUXGCING

H ocuokeuaoia pooTaTelel TN OUOKEUN
ooc and nuIEC KaTa TN yeTadopd. OAa
TOL XONOILOTIOIOULEVO UAIKG CUCKEUOOIOG
eival aBAaBn yia To TEPIBAANOV Kail
UTmopouv va Eavaxonoipomoineouy.
[MopokaAOUPE VO CUVTEAECETE KI £0€IC
OTNV TTPOOTOOIO TOU TTEPIBAANOVTOC KOl
V' QTOCUPETE TN CUCKEUOOIO e TPOTTIO
aBAABA via To TTEPIBAAOV.

Mo TouC emiKaIPOUC TPOTIOUC OTTOOUPONG
TTaPOKoAeioBe va {nTHoeTe TANPOPOPIES
oo TO €10IKO KOTAOTNUG, arrd TO OToio
ayopAOoaTE TN GUOKEUN N oo

™ AnuoTikn 1 KoivoTikr) Apxn TnG
TTePIOXNG OOC.

<» Attooupon TNG MOAIXC
GUOKEUNG

O1 moNiEC ouokeuec Oev amoTeAoUV
GxpnoTa amoppippaTal Me Tnv amdoupon
TOUC OULGWVA UE TOUG KOAVOVIOUOUG VIO
TNV TPOOTOCIO TOU TTEPIBANOVTOC
UTTOPOUV VO ETTOVATTOKTNOOUV TTOAUTIUEG
TTPWTEC UAEC.

AUTI N OUOKEUN XOPaKTNEICeTal
E OUUOWVA e TNV EUPWTTIAIKN
= o0nyia 2012/19/EE mepi
NAEKTPIKWV KOl NAEKTPOVIKWV
ouokeuwv (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
H odnyia mpokabopilel Ta TAGioIn
VIOl JIG armOoupon  Kal alomoinon
TWV TTOANIWY OUOKEUWV PE 1IoXU o'
OAn Tnv EE.
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A Mpoeidoroinon

>e TaNIEG OUOKEUEC TTou Oev

XPNOILUOTIOIOUVTAI TIAEOV

1. TpapdaTe TO PIc ammd TNV TPICO.

2. KowTte 10 KaAwdIo clvdeong oTo
OIKTUO TOU PeUPaTOC Kal
QTTOOKPUVETE TO padi pe To dIC.

3. Mn ByaAete Ta padia Kal Ta doxeia,
WOTE VO YNV PTTopouV Vo Jrmouv
eUKOAO UEOO 0T cuoKeur| To TSI

4. Mnv adrjvete 1o MaIdIA var TTaidouv
ge Tnv &xpnoTn oAt CUOKEUN).
Kivduvoc aodutiac!

Ol YUKTIKEC OUOKEUEC TTIEPIEXOUV WUKTIKG
HEOO KO OTN PHOVWON agpla. Ta WUKTIKA
HEOO KO TOL OIEPIOL ATTAUTOUV mOoUPON
amd Tov eI0IKO. MpooetTe va unv
KOTOoTPOdOUV O OWANVWOEIC TNC
KUKAOGDOPIOG TOU WUKTIKOU PECOU, UEXP!
Vo ToPOoANGOel auTr) yia TNV avaAoyn,
oBAaBn yvia To TrepIBGAoOV amdoupon.

>uvodeuouv
TN GUCKEUI

MeT& TO EETTAKETAPIOUO EAEYETE OAO

TO PEPN VIO evdexopevec CNUIEC
peTadopac.

>e TIEPITITWOoN TTOPATOVWY aTTeuduvOeiTe
OTO KOTAOTNHO, OO TO OTT0I0 olyopAoOTE
TN OUCKEUN I OTNV UTTNPEOIO TEXVIKNG
e&UTINPETNONG TWV TIEAGTWV HOG.

H nmap&doon amoTteleital omd Ta €&NC
wepn:

m AveEdpTnTn OUOKEUN

EComAiopog (avahoya pe TO HOVTEAO)
B JO0KOUAG e UNKG ToTToBeTnong

= O0nyieg xpriong

m OO0nyieg TomoBETNONG



m OUMOADIO PE TIC UTTNPETIEC TEXVIKNG
eEutPETNONC TIEAATRV

m Emouvantdpevo GUMO eyyunong

m [MAnpodopieg OXETIKA e TNV
KOTOVOAWON EVEPYEIGC KOl TOUC
BopuBouc

Tomog TormofETnONGg

Q¢ TOTOC TOMOOETNONC €ival KOTOMNAOC
KGBe oTeyvoc, aepIOPEVOC XWPOC.

O xwpog TomobeTNoNG dev TPETEl VOl
eival aueoa ekTeBEINEVOC TNV NAIOKT
OKTIVOPBOAIO oUTe Vo BPIiOKETAI KOVTO OE
nyn BepudTnNTOC OMWCS Koudiva,
KoAopipep KTA. Av n TormoOeTnon dimAa
oe Tinyr BepuoTNTAC ival avamodeuKTn,
XPNOILOTIOINOTE KATGAMNAN LOVWTIKA
TTAGKQ 1 TNPNOTE TIC OKOAOUBEG
eAOXIOTEC ATIOOTAOEIC ATTO TNV TINYN
OepuoTNTOC:

B ATO nNAekTPIKES Koudliveg Kal Koudiveg
oepiou 3 cm.

m Amo Koudivec eTpeAaiou ) K&pBouvou
30 cm.

To damedo oTov TOTO ToTToBETNONC dev
ETMTOETIETAI VO UTTOXWPEI, eVIoXUOoTE
evOexouevwe 1o damedo. AvtioTabuioTe
evOeXOUEVEC aVWHOAIEC Tou damedou
TOTTIOBETWVTOC KATW OO TN CUOKEUN
KOTAMNAO uTTOBepa.

AmOOTOON KTTO TOV TOIXO
TomoBOeTAOTE TN CUOCKEUT £TOI, WOTE VO
eEaodaiiCeTal pio ywviot avoiypaTog TNe
mopTac 90°.
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MpooexeTe

TN OEPHOKPACIX KX
TOV XEPICHO TOU
XWpPou

OEPHOKPATIX SWHATIOU

H ouokeur| eival KATOOKEUQIOUEVN VIO
OUVKEKPILEVN KOTNYOPIO KAIHOTOG.
AvAAoya e TNV KoTnyopio KAipoTog

N OUOKEUN UTOPEl VO AeIToupynoel OTIC
akOAoubec Bepuokpaoiec dwpaTiou.

H koTnyopia KAIHOTOC UTTBPXEl OTNV
mvakida TUMou TNG ouokeunc. Eikovo M

Katnyopia EmitpenTh

KAipaTog OeppoKpasia Xpou
SN +10°Cewg 32 °C

N +16 °C ewg 32 °C
ST +16 °C ewg 38 °C

T +16 °C ewg 43 °C
Ymodeign

H ouokeur AeiIToupyei 0woTd eVIOC TWV
opiwv Beppokpaoiag TeEPIBAAOVTOC TNG
avadepoOpevNS KAILOTIKAG KAGONG.

Av KATTOIO0N GUOKEUN) TNCG KAILOTIKAC
kAaonc SN AeiToupyei oe XapnAoTepeg
BOepuokpaoieg mepiBaAovTog, dev
UTTOPOUV VO AMTOKAEIOTOUV CNUIEC

OTn CUOKEUN pexpl TN Beppokpaacia

Twv +5 °C.
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Aepiopog
Eixkova H

O agpac oTo omobIo KAl To TACTVA
TOIXWHOTO TNC OUOKEUNG (e0TaiveTAl.

O (eOTOUEVOC OEPOC TIPETIEI VO UTTOPEI
va diadeuyel eAelBepa. AIGPOPETIKA

TO WUKTIKO pNX&vnuo TRETel val
AeIToupynoel ye peyoAUuTeEN 10XU, TTIOOYHO
TO OTT0I0 AUEAVEI TNV KOTOVAAWON TOU
peupaTog. M auTd: Mnv KOAUTITETE TTOTE
oUTe VO TOTTOOETEITE QVTIKEIEVO UTTPOOTN
oo T' AVOIYLOTO 0EPIOUOU KOl
efaepiopou!

>UvOEON TNC CUCKEUNG

MeTd TNV TOTTOBETNON TNC OUCKEUNC
TIEPIUEVETE TOUAGXIOTOV 1 WO, HEXP! VOl
O¢0eTe TN OUOKeUN og AeiToupyia. Katd
N peTadopd umopei va cupBel va
peTtaBei To AadI, TTOU TTEPIEXETAI OTOV
OUUTTUKVWTN, OTO WUKTIKO OUOTNUOL.

Mpiv Tn B€on via TpwTn Gopd

oe AeiToupyia KaBapioTe TOV E0WTEPIKO
XWPO TNG ouoKkeung (BA. Kabapiopog Tng
OUOKEUNG).
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HAekTpIKN cUvOeon

H mpiCa mpemel va BpioKeTal KOVTA OTh
OUOKEUN KOl VO €ival TIPOOITR €Tiong JeT&
TNV EYKOTAOTGON TNG OUCKEUNG.

H ocuokeur) avTioToIxel OTNV KaTnyopia
TpooTaoiog (Hovwong) |. ZuvdeoTe

TN OUOKeUN og evaAOooOUEVO peUa
220-240 V/50 Hz peow yelwpevne
TPICOIC eyKOTEOTNUEVNG CUPPWVA UE TIC
mpodiaypadec. H mpida mpemel va gival
aodpaliopevn pe aoddAeia 10 ewc 16 A.
>£ OUOKEUEC, Ol oToieg AeiIToupyouv

0€ Un eUPWTIAIKESG XWPEC, TIPETIEl VO
e\eyeTe, av n TGoN Kal To €ido¢
peupaTog Tou divovTal, BpiokovTal

oe oupdwvia pe TIG TIUEG TOU

OIKTUOU oac. Ta oToIxeia auTd Bax

Ta Bpeite otnv mvokida TuTou. Eikova I3

A Mpoecidormoinon

H ouokeur) dev EMTPETETAI OE KOUIN
TIEPITITWON VO oUVOEDEl 08 NAEKTPOVIKEC
Tipidec e€oIkovoOuNoNG EVEPYEIOC.

o TN xPrNon TwV CUOKEUWY JOC PUTTopouV
VO XPNOoIpoToiNBouy YETOTPOTIEIC OIKTUOU
KOl JETOTPOTIEIC NUITOVOU. MeTaTporreic
OIKTUOU XPNOIUOTIOIOUVTOI OTIC
OWTORBOATAIKEG EYKOTOOTAOEIC, Ol OTI0IEC
ouvdeovTal ameubeioge oTo dNUOGCIO
NAEKTPIKO BIKTUO. >& JEPOVWHEVECS
edapuoveg (T.X. oe mhoia N opeva
KaTadUYIO Kol KATOIKIES), Ol omoiec dev
€xouv olvdeon pe 1o dnuooio SiKTUo Tou
PEUPOTOC TIPETTIEI VO XPNOILOTIOIOUVTA
HETOTPOTIEIC NUITOVOU.



MN'vwpioTe TN CUOKEUN

MopoakaAoUpe, avoiéTe TNV TEAeUTAI
oehida pe TIC amelkovioelg. AUTEC

ol odnyieg xprnong IoXUouV YIo
TIEPICOOTEPD PHOVTEAQ.

O €EoTMANICPOC TWV LOVTEAWV UTTOPEI
VO TTOIKIAAEL.

O amelkovioelc eival duvaTov

Vo OIGPEPOUV.

Eikova

* OxI 0e OAO TOL HOVTEAL

A Xwpog ouvtnpnong
B XwPoC KATAWUENG

1-12 ZTOIXEiO XEIPIOUOU

13*  Aloxwpiopa yio BouTupo Kail Tupl

14 Pad! via piIkpec didideg

15 P&d1 via peydieg didkeg

16 QwTtiouog (LED)

17*  P&d1 dioAwv

18*  >eT mpwivou

19 Xwpog Yuxpnc amobrkeuonc

20  Aoxeio AaxaviKwv Pe pubpuioTn
uypaoiog

21*  AOxeio KOTEWUYHEVWY TPODIPWY
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ZTOIXEIX XEIPIGMOU
Eikovo

1

'EvOeIEn OepUOKPACIXG XWPOU
ouvTHPNONG

O1 aplOuoi avTIOTOIXOUV OTIC
pubpioueveg BepUOKPOOIES TOU
Xwpou cuvTthpnong oe °C.
‘EvdeiEn alarm

ToviCeTal, OTOV OTO XWPO WUENC
emKPOTel TTOAU UWnAn
Beppokpaoia.

‘Evdelgn super cool

TovileTai, 6TOV N UTTEPWUEN
BpiokeTal og AelToupyia.
‘Evdeign alarm

ToviCeTal, 6TAvV OTO XWPEO
KOTOWUENC emkpaTei TTOAU uwnAn
Beppokpaaia.

Auyvix €vdeiEng xwpou
KXTAWYUENG

O1 apiBuoi otn pwTtelvr) paBRdo
oVTIOTOIXOUV O BEPUOKPAOIES
TOU XWPOoU KaTawuéng oe °C.
'Evoei€n super freeze

TovileTal, OTOV N UTIEPKATAWUEN
BpiokeTal oe AeiIToupyiai.
‘EvoeiEn "eco mode" (AeiToupyia
eco)

TovileTal. OTOV N AeiToupyia eco
eival evepyoTioinuevn.

NAnkTpo lock/alarm off

To MANKTPO Xpnolueve! VIo:

m Tnv omevepyoroinon Tou
TTPOEIBOTIOINTIKOU NXNTIKOU
onuaTtog (BAETe 61O KEDAAQIO
"AeiToupyia ouvayeppou")

= Tnv gvepyoroinon Kail
amevepyoroinon Tou
KAEIDWUOTOG TTANKTOWV.
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9 MARkTpo compartment yix Tnv
€mMAoyn Xwpou
Xpnoipeuel yia TNV emmAoyr evog
XWPOU. AUTO €ival amapaiTnTO, VIC
TNV oAy auTthC TNG
BeppoKkpaoiag f yia TNV
EVEPYOTTIOINCN OPIOUEVWV EIOIKWY
AEITOUEPYIWV.

10  NARKTpa pUBUIONG +/-
Ta TAAKTPO XPNOIYEUOUV VIO TN
puduIon Twv BEPUOKPOCIWY TOU
XWOPOU CUVTHPNONC KAl TOU XWEOU
KOTOWUENC.

11 MARkTpO “timer”
Me Tn AelToupyia auTr pmopeite
VO PUBIOETE pia XPOVIKI TTOPEIa,
n omoia Bat oa¢ umevBupideTal pe
OKOUOTIKO onpa. BA. Kedpahaio
"EidIKeC AeiToupyieg”.

12 'Evdel€n vacation
ToviCeTal, 6TAV N AeiToupyia
OIOKOTIV Eival evepyoTToinNuevn.

Evepyormoinon Tng
OUOCKEUNC

1. BaAte mpwTa TO PIc 0TN ouvdeon oTnV
TMow TAeUp& TNC OUOKEUNG. EAeyETe,
av 7o @IC gival TOTTOBETNUEVO TTANPWS
peoa otnv mpido.

2. BaATe TO GAAO GKpO Tou KaAwdiou
oTnv mpida.

H ouokeun eival Twpo evepyoTioinpeEvn
KOl Nxel eval TPoeIdoToINTIKO OO,

MatnoTte To MANKTPO lock/alarm off, yia
VOl OTIEVEPYOTIOINOETE TO TTPOEIDOTIOINTIKO
NXNTIKO OrUO.

H evdei&n alarm ofrvel, yOAIC N CUCKeUN
$Odoel oTn pubpiopevn BEPUOKPOOIOL.
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O1 mpopuBuIopevec BepUoOKPOOIEC
EMTUYXAVOVTAI LETA OTIO TTEPIOOOTEPEG
wPEG. Mnv TOTTOBETHOETE VWPITEPD
TPOdIUO HEOO OTN CUCKEUN.

Ao To EpYOOTAOIO CUVIOTWVTOI Ol
aKOAoUBEC BepUoKPOOIEG:

m Xwpog katawuéng: -18 °C
m XwPoc ouvtripnong: +4 °C

Yrodei&eig OXETIK& JE TN
AeiToupyia

m MeTd TNV evepyotioinon UTopei va
XPEIOOTOUV OPKETEC WPEC, HEXP! VO
emTeuUXOouV Ol PUBUIOPEVES
Beppokpaoieg.

m X&pn OTO UTIEPOUTOLOTO OUCTNUO
NoFrost 0 xwpo¢ KaTayuéng
TTaPOUEVEl XWPIG TTayo. Mia amowuén
Oev eival TAEoV amapaiTnTn.

m Je mepinTwon mou n mopTa dev
Eovavoivel GUEOWG UETG TO KAEIOIUO,
TTEPIYEVETE PO OTIVUN, HEXPI VO
ovTioTaOuIoTEl N uttotieon mou
TTPOEKUYE.

m Ol YETWITIKEC TIACUPEC KOl TG TTASUPIKG
TOIXWHOTON TOU TTEPIBAALIOTOC
BeppaivovTal ev pepel eAadp&.AuTO
eumodidel To OXNUGTIOPO vepou
OUUMUKVKONG.
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PuOpuion
0EPHOKPACING
Eikovo @

Xwpog YuEng
H Beppokpoocia pumopei va pubuioTei amd
+2 °C ¢w¢ +8 °C.

1. EmA&ETE TO XWPO WUENC PE TO TIANKTPO
compartment.

2. MatnoTe Ta TANKTPG +/- TOoEC POoPEC,
HEXP!I Vo epdavioTel n emBupnTn
Beppokpaoia.

Ta euaioOnTa TOODIPO dEV TTPETIEI VA
amoBnKeUovTal 0e BEPLOKPOOIn
peyaAuTtepn omod +4 °C.

Xwpog KXTAYUENG

H Beppuokpaoia pmopei va pubpioTei ammo

-16 °C ¢wc -24 °C.

1. EmA&ETe TO XWPO KATAWUENC Pe TO
TANKTPO compartment.

2. MatnoTe Ta TANKTPO +/- TOoEC POPEC,
hEXP! VO epdavioTel n emouunTtn
Beppokpaoia.

Ei1dIKEC AeiTOUpYieC

Eikovao B

AgiToupyia eco

Me Tn AeiToupyia eco TepvaTe TN
ouokeun oTn Aeiroupyia e€olkovopunong
EVEPVEIQG.

©¢on oe AsiToupyia:
MoThoTE TO TTAAKTPO €eco.

H ouokeur) puBuilel auToOTA TIG
oKOAoUOeC BepOKPOOIEC:

m Xwpog Yyuing: +8 °C
m Xwpoc Katdwuéng: -16 °C

©¢&on eKTOG AeiToupyiag:
MoTnoTe TO TAAKTPO €eco.

AgiIToupyicx KAEIOWHATOC TWV
TANRKTPWV Lock (KAEidwpx)

Mo TNV evepyortoinon Kal
QTEVEPYOTIOINON TOU KAEIBWUATOC TWV
TANKTPWYV, TTOTAOTE TO TMANKTPO lock/
alarm off yia 5 deuTepodAerTo.

>e TIEPITITWON EVEPYOTTOINUEVNC
AeiToupyiog ToviCeTan n evoelén lock/
alarm off.

To medio xelpiopou eival TP
TTPOOTOTEUEVO OO 0OEANTO XEIPIOUO.
E&xipeon Tou KAEIOWHATOG TWV
TMARKTPWV:

o TNV OTTeEVEQYOTIOINGN TOU KASIOWUOTOG
TWV TANKTPWV KOI € TIEPITITWON €VOG
TPoeIdoToINTIKOU NXNTIKOU ONUOTOC
gmopei va mornBei To mANkTPo lock/alarm
off.
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“timer”

Me Tn AeIToupyia auUTr UTOPEITE VO
pubuioeTe pia xpoVIKN Topeia Twv 1-
99 Aerrtwv. Eva ohua oag utevBupidel,
T.X. OV TIPETTEl VO TTAPETE TPOPILO OO
TOV XWPO PETA OTIO OPIOHEVO XPOVO.
ATIO TO €PYOCTACIO €ival TTPOPUBUIOUEVN
gio TIp Twv 20 AeTTOV.

A Mpocoxn

O1 d1GAeC TWV TTIOTWV PTTOPEI VO OTIROOUY,

oV TTapapeivouy mave amd 20 AenTd oTov

XWPO KATAWUENC.

Evepyormoinon Tng AeiToupyiog

1. MoThoTe To TMARKTPO timer 11.

2. PuBuioTe pe 1o TARKTPO "+/-" TOV
emoupunTo XPOVO.

Amnievepyoroinon TnG AeIToupyicag
MoTnoTe To TMANKTPO timer 11 duo dopeg
EVTOG 3 OeUTEPOAETITWV.

Tpomog AciToupyixg SIXKOTIWV
>e TePITTWoN HoKPOTEPNC QMOUsiag
gropeite var pubpioeTe TN OUOKEUN OTOV
OIKOVOUIKO TPOTIO AeIToupyiag yia TIC
OIOKOTIEG.

H Bepuokpaoio TOU XWEOU GUVTHPNONC
oMAZeTal auTopaTa otouc +14 °C.
Katd Tn diGpKelo auTtn PNV omodnkeueTe
TPOdIUO OTOV XWPO CUVTAPNONG.

©¢on og AsiToupyia:
MoTnoTe To MANKTPO vacation.

H ocuokeur) puBpilel aUTOPOTA TIC
oKOAoUBEC BepUOKPOOIEC:
m Xwpoc Yuénc: +14 °C

B XwPOGC KOTAWUENG: TTapOUEVEI
QUETABANTOC

©¢&on eKTOG AeIToupyiag:
MaTtrhoTe To MANKTPO vacation.
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AgiToupyix
CUVQYEPHOU

>TIC OKOAOUBEC TIEPITITWOEIC UTTOPEI
Vo evepyotioindei o ouvayepuoc.

ZUVAYEPHOG TTOPTAC

O ouvoyepuoc MOPTAG (OUVEXEC NXNTIKO
ONUQ) EVEPYOTIOIEITOI KOl OTNV £VOEIEn
OepUOKPAOIaC TOU Xwpou Yuéng 1
epdaviCeTal alarm, 6Tav n ouckeun eivail
QVOIXTH) VIO HEYOAUTEPO XPOVIKO
d1&oTNua. Me KAEIoIO TNGC OUOKEUNG
amevepyoroleiTal Eava 0 ouvayepuog.

ZUVAYEPHOG BEPHOKPATING

‘Eva OI0KOTITOUEVO OO NXel, 0TNV
evoelEn TNC BepUOKPOOIOG TOU XWOEOU
KOTOWUENC 5 epdaviceTal n evdelén
alarm.

O ouvayepuog OepUOKPTTIAC
EVEPYOTTOIEITAI, OTOV N OEPUOKPACIA OTO
XWPO KATAWUENC eival TTOAU UWNnAn Kai
UTTGPXE! KiVOUVOG VIO TOL KOTEWUYHEVD
TPOdIOL.

Xwpic KivOUVO VIO Tl KOTEWUYHEVT
TPOGIUG O CUVOYEPUOG UTTOPET VO
evepyoroinBei:

m Kot TNV opXIKA 6€0n TNC OUOKEUNC
o€ AelToupyia.

m Karta Tnv Tormobetnon peyaiwy
TTOOOTATWY VWTIWV TOOPIUWV.

Ymodeign

Mnv EavokaTaywu&eTe TO HICOEETTOYWHEVT
M TEASIWG EETAVWUEVD KATEWUYLEVD
ToOdIua. Movov adoU Ta POyEIPEYETE,
UTTOPEITE VOl KOTOWUEETE €K VEOU TO
eToIo daynTo.

Mnv e€avTAnoeTe TAEOV TN PEYIOTN
OIGpKeIa amobrikeuong.



H &vdei&n Beppokpaoiag deixvel yia

5 deutepoAenTa TNV UWPNAOTEPN
OepuoKpaoia, N oToia EMKEATNOE OTOV
XWPO KoTawuéng. Katomv deixveTal Eava
N pubpiouevn BeppoKkpaoia.

Arnevepyoroinon Tou
CUVOYEPHOU

MoTnoTe To MANKTPO lock/alarm off yia va
QMEVEPYOTIOINGETE TO TIPOEIDOTIOINTIKO
NXNTIKO OrUa.

QdEAIPO TIEPIEXOUEVO

Ta oToIxeia VI TO WPENPO TTEQIEXOUEVO
Ba Ta BpeiTe y€oa 0TN CUOKeUN 0OC OTNV
mvokida TUmou. Eikova M

MANpPng ekpeTaAAeuon Tng
XWPNTIKOTNTAG TOU XWPOU
KXTXYUENG

o vo TomoBeTroeTe TN PEYIOTN
TTOOOTNTOL KOTEWUYHEVWY TPODILWY,
pmopeite va adaipeoete Tar doxeia. ToTe
propeite va oToIBGEeTe TO TPODIPO
armeuBeiog Tavw oTo PAdI KOl OTOV
TTUBUEVA TOU XWPOU KATAWUENG.

Yrodeign

AmodeuyeTe Tnv emadn yeTall Twv
TPOdIHWY KOl TOU OTTIOBI0U TOIXWUOTOC.
AloihopeTIKG DIOTAOACOETOI N OHOAN
KUKAOOpia TOu agpa.

TpodIua 1} oUCKeUOoIEC PTTOPE] VO
TTOYWOOUV KAl VO KOMAOOUV g TTAlYO OTO
oTmo6I10 TOIXWUO.

Adaipeon pepwv eEommAicoU
TpoBnéTe TO OOXEIO KOTEWUYHEVWY
TPODIUWY LEXPI TEPUO TTPOG TO £EW,
OVOIONKWOTE TO UTTPOOTA Kol adaipeoTe
0. Eikova [l
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Xwpocg ouvtripnong

O xwPOoCg ouvtneENoNg €ival o 1I8aVIKOC
XWPOC OTTOONKEUONC VIO KPEDC,
OMOVTIKE, PAPI, YOAGKTOKOUIKG
TTPOIOVTA, QUYE, Hovelpepeva daynTd Kal
GPTOOKEUGOUOTA.

KaTta Tnv amobnkeuon
TIPOCEXETE TXK EENG

m AmoOnkeueTe GPEOKA, GOIKTO TPOPIUC.
ETol diatnpeital yia ueyoAUTeEPO
Sl1dioTNUO N TTOIOTNTA Kol N dPeOKADA.

B e ETOIUO TTPOIOVTOL KO TUTTOTTOINUEVAL
TPOGIUG TTPOCEETE TNV NUEPOUNVIQ
avaAwonc f TNV nuepounvia Anénc
Tou OIVETOI OO TOV KOTOIOKEUGOTN.

m [Na va dloTnpnbouy To Gpwud, TO
XPWHO Kol N $peoKado TOTTOOETEITE T
TOOPIUO KOAX CUOKEUGIOPEVA N
KoAuppéva. ETol amodelyovTal n
avApeIEn TwV YeUOEWV KAl Ol
XPWHOTIKEC GANOIWOEIC TWV TAGOTIKGV
HEPWV OTOV XWPO CUVTAPNONG.

m Adnvete Ta (eoTd daynTa Kol TTOTA VOl
KPUWOOUV TIPWTO KOl Tl TOTTOOETEITE
LETA UECOL OTN OUOKEUN.

Yriodeign

Mnv UmAOKGPETE TG avoiypoTa e€600U
oePa pe TPODIUA, WOTE VO UNV
eumodideTal N Kukhodopia Tou agpa. Ta
TPOGIUA, TG OTTOIC AMOBNKEUOVTOI GUEC
UTTPOOTA Ao To AVoiyHoTa €EODOU IERT,
UTTOPOUV VO TTAYWOOUV ard ToV
efepxOUeEVO WUXPO QEPQ.
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MNpootETe TIC YuXpPES LWVES

OTO XWPO YUENG

AOYW® TNG KUKAOPOPIOG TOU OEPT OTO

XWPO WUENC TPOKUTITOUV BIGPOPETIKES

Cwves Yuénge:

m O1 yuxpoTePeG CVeG eival UTTPOOTA
amd TG GVOIYUOTON OlEPICHOU KOl HEOO

OTOV YuxpO BAAaPOo amobrnkeuonc,
eikova [/ 19.

Yrodeign
AmoOnkeueTe OTIC YPuxpoTepet CWVEC
euaioOnTa TPOdIPO (TT.X. YPAPI,
OAMOVTIKS, KPEDRQR).

m H BeppodTEPN CWVN eival 0TO eMAvw
HEPOC TNC TTOPTOGC.
Yrodeign

>1n BepudTEPN CWVN ATTOOBNKEUETE TI. X.

OKANPO Tupi Kal BouTupo. To oKANPO
TUpi umopei va avomTugel ETOl
TEPAITEPW TO KPWHA TOU, TO BOUTUPO
TTOPOPEVE! HOAOKO.

Aoxeio AXXOVIKWV HE
PUOMICTH UYpaoIiag

Exova H

Mo va dnuioupynBei To 18avIKO KAIpa
amoBrKeuoncg via GpoUTa KOl AGXOVIKE,
umopeiTe va puBbuiceTe TNV UYPOCIa TOU
OEPO OTO DOXEIO AAXOVIKWV:

B Kupiwg ANXavIKG KOOWS KAl 08 PIKTH
dopTON N HIKENR GOPTWON — UWNAN
uypaoia agpa

® Kupinc dpoUTa KoOWS Kal o PeydAn
dOPTWON — XOUNAY uypooial TOU aEPa
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Ymodei&eig

m o TNV 10avikn dioThpnon TG
TTOIOTNTOC KAI TOU OPWHOTOC TOUC T
guaiodnTa 0TO YUXOC dpouTa (TT. X.
avVOVAC, UTTOVAVEG, TIOTAYIC KOl
eomepId0eIdN) Kol AOXOVIKA (TT. X.
peNITdaveg, ayyoupla, KOAOKUBIa,
TMEPIES, VTOUATEG Kal TIOTATEG) Bat
TTPETIEI VO AMOONKEUOVTAI EKTOC
yuyeiou oe BepuoKpPAoIeES TIEPITIOU
+8 °C ¢wg +12 °C.

m AvOAoya pe TNV TTooOTNTG KOl TG TTPOC
armobrikeuon TPODILG PTTOPE! VA
oxnuaTioTel vepd cUPMUKVWONG PECO
OTO BOXEIO AOXOVIKWYV. ATTOLOKQUVETE
TO vEPO OUUTTUKVWONCG Pe oTeyvO Tavi
KOl TTPOOCPUOOTE TNV UYPOoIG TOU
oepa 0TO OOXEIO AAXCAVIKWV HECW TOU
PUBUIOTN UYPOCIaC.

Xwpog yuxpng amodnKkeuong

Eikova Bl

>TOV XWPO WUXPNC amobrkeuoncg
EMKPOTOUV XGUNAOTEPEC BEPUOKPOOIEC
ot OTI OTOV XWPO OuvTrPenong. Mmopouv
emonc va epdavioTolv BepoKpaoiec
KOTW Twv 0 °C.

[SaVIKOG yIot TNV amoOfKeuon Yapiwy,
KPEATOC KOI OMaVTIKV. OxI VIO OOAATEG
KOl AoXavIKG Kol Toodiua euaiodntal 0T0
WUxoga.

H Beppokpoaoio Twv Yuxpwv OoAdpWY
QTTOONKEUONC UTTOPE! VO LETORBGAETON LE
T Bonbeia Tou avoiyuoTog aepiopou.
2TPWETE TO PUBUIOTH BeppoKkpaoiag
TTPOC TG TTAVW, VIO VO UEIWOETE TN
Oepuokpaoia. 2mPwETe To pubUIOTA
OepPUOKPACIAC TTPOC TO KATW, VIO VO
au&noete Tn Bepuokpaocia. Eikdva
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Yrepyuén

Kotd Tn Aeitoupyia pe utreppuén wuxeTal

0 XWPOC CUVTAPNONC €T TIEP. 6 WPEC OTN

XoUNAOTEPN BUVATH) OEPUOKPACIC.

Katomv puBpifeTal auTOUOTO 0TN

Bepuokpaoia Tou eixe pubuioTel MPIv TNV

evepyoroinon TNG utepWuénc.

Evepyormolgite Tnv unepwuén m.x.

B TIPIV TNV TOTTOBETNON HEYAAWY
TTOOOTNTWY TPODIHWV.

B VIO TNV Taxeia Yuén moTwv.

Evepyomoinon Kai
arIevepyoroinon

Exovo @

1. EmA&ETE TO XWPO WUENC PE TO TIANKTPO
compartment.

2. MaTnoTe To MANKTPO Super YEXP! Vo
avawel n evdelEn super cool.

Aev TIPETEI VO OTIEVEPYOTIOINOETE TV
umepYUEN.MeT& amd 6 wpeg Tepva
QUTOUCTO OTNV TTPONYOUpEeVN pubuiopévn
OepuoKpaoia.

Yrodeign

Av egival evepyoroinuévn n coutep WUEnN,
propei va maparnendouv auénuévol
B0puBol AeiToupyiag.

Xwpog KAT&WYUENG

XpPNOoIMOTIOIEITE TOV XWPO
KXTXYUENG

= o TNV amoBrKeuon KATEWUYHEVWV
TPodipwv.

= [ TNV TAPOoKeUn TToYOKUBwV.
m o TNV KoTAWUEN Toodipwy.

Ymrodeign

MpooekTe va eival TAVTOTE KASIOTN N
TTOPTO TOU XWPEOU KATAWUENG. Me avoixt)
TNV MOPTA EEMAYWVOUV Ta TOODIUO KOI O
XWPOC KOTAWUENG KOAUTITETAI OO TTOXU
oTpwua Mayou. EKTOC auToU: XmardAn
EVEPVEIOG AOYW PEYAANG KATAVAAWONG
peupaTocg!

Mey. amodoon
KXTXYUENG

STOIXEIO OXETIKA e TN peyiotn amddoon
KOTOWUENC evTiog 24 wpwv Ba Bpeite
oTnv Tvokida TutTou. Eikdvo [

MpolmoBeoeig yix Tn

MEY. amodoon KAXTXYUENG

m EvepyoroinoTe TNV UTIEPKATAWUEN TTIPIV
TNV TOMOBETNON TWV VOTIOV TPOdGIWY
(BA. oTo Kedahaio YmepkaTawuin).

m AdaipeoTe Ta doxeia, OToIRGETE T
TPOGIUG ameubeiag TOvVw O0TO PAdI KOl
OTOV TTUOLEVO TOU XWPOU KOTAWUENC.

B KoTowuxeTe TIC HEYOAEC TTOOOTNTEG
TPOGIUWY KATA TTPOTIUNON OTO EMAVW
padI. Ekel auTd KaTaWUXOVTO
IOI0ITEPO YPINYOPO KAI WG €K TOUTOU
emiong pe diatrnenon TWV OPETTIKWY
OUCTOTIKWV TOUG.
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Kataywuén kai
xmodnkeuon

Ayop& KATEWYUYHEVWV
TPOGIHWV

® H ouokeuaoio Ogv EMTPETETAI VO EIVOI
XOAOIOHEVN.

m [lpooexete TNV nuepopnvia ANéng.

m H Beppokpaoia oTa Yuyeio Twv
KOTOOTNUATWY TTWANONG TTPETE! VOt
eival -18 °C 1) xaunAoTepn.

m MeTodEpeTe T KOTEWUYHEVT TPODILO
TTOU QyopBoaTE KATG OUVOTOTNTO OE
HOVWTIKI COKOUAQ Kall TOTIOBETNOTE TAK
XWPIC KABUOTEPNON OTOV XWPEO
KOTAOWUENC.

KoT& TNV TRKTOTIOINGN
TPOCEETE TX EENC

m Karawuxete peydec moooTnTeg
ToOodiUwV KOTA TTPOTIUNON OTO EMAVW
padI. Ekel auTd KOTawUXovTOl
IO10iTEPO YPNYOPO KOl WG €K TOUTOU
emiong pe diatrnenon Twv OPEMTIKWY
OUOTOTIK®QV TOUG.

m TomoBeteite Ta TOODIPO ATMAWUEVD
HEOO OTOUC XWPEOUC 1 avTioToIXO OTO
Ooxeia KOTEWUYHEVWY TOODILWV.

Ymodeign

Ta AdN KoTewuyueva Tpodiuo dev
STMTPETETAI VO €pO0UV O€ emadn pe To
VIO TPOPIUG TTOU TTPOKEITOI VO
KoTowuxbouv. Evdexouevwe
petoTomidete Ta 0N KOTEWYUYHEVD
ToOdIua OTa GAa Boxeia
KOTEWUYHEVQWVY TPODIUWV.
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ATTOONKEUON KATEWUYHEVWV
TPOYiHWV

Elodyete T doxeia KATEWUYLEVWV
ToodiwWV PEXP! TO TEQPUA, VIG VO
SlaodoileTal N ampdOKOTTN KUKAODOPIO
TOU OEPQ.

] v
Karayuén vommwyv
TPOPIHWV
Av TTPOKEITAI VO KOTOWUEETE TOODIPA,
XPNOoIJoToleiTe HOVOV GPEOKT Kal
apioTne mo1dTNTOC TPODILO.

Mo va dioTnpenBei n OpenTikn ofia, TO
APWHC KOl TO XPWHO OGO TO dUVATOV
KOAUTEPQ, TOL AOXQVIKG Bat TIPETIEl VO
CepaTiCovTal, TPoTOU KoTawuxdouv. Mo
HENTCAVEG, TITTEPIEG, KOAOKUBIO KOl
omopayyia To CepaTiopa dev eival
aToPAITNTO.

BiBNioypadia OxeTIKG pe TNV KATAWUEn
Kol To CepaTiopa Oa Bpeite oTa
BiBAIoTTWAEICI.

Yrodeign

MpooceETe va pnv €pxovTal og emadr To
TPODIUG TTOU TTPOKEITAI VO KOTAWUXOoUV
ge Ndn KoTewuypeva ToodIua.

m o KoTGwuén eival KOTGANAQL:
APTOOKEUGOUOTA, WAPIG KOl
BOACOOIVA, KPEQC, KUVNYI, TTOUAEPIKA,
AOXaVIKA, GpoUTa, OPWHATIKA XOPTO,
ORYA XWPIC TO TOIPAI, YOAGKTOKOUIKG
TTPOIOVTG OTIWC TUPI, BOUTUPO KAl
xAwpr pudnBpa, ETolpa daynTd Kal
TepIooeUPOTO PayNTWV OTIWC OOUTIEG,
HOVEIPEUTA GayNTa, WNUEVO KPEAC Kl
wapl, daynTd LE TTATATES, OOUDAE,
OYKPOTEV KOl YAUKICUOTO.



m o KoTdwuén dev eival KATGMNAQ:
Eidn Aaxavikav, Ta omoia
KOTOVOAWVOVTOI OUVAOWE WU, OTTWS
OOAGTEG I POTIOVOKIQ, ORY& LE TO
TOOOAI, oTadUANIC, OAOKANPO UNAQ,
oxAGOIO Kol POOAKIVA,
odixToBpoaopéva apyd, yiooupT,
Euvoyaho, Euvr Kpepua YGAOKTOG,
GPEOKIO KPEUD YAIAOKTOG Kall
doyioveda.

ZUCKEUXOIX TWV
KXTEWYUYHUEVWV TPOPiHwWV

SUoKeuadeTe Ta TPODIUO BEPOOTEYWC,
OUTWC WOTE VA Un X&oouv ouTe Tn yeuon
TOUC OUTE TNV UYPOICIa TOUC.

1. TommoBeTeiTe TO TPOPIUC HECT OTN
OUOKEUQoIa.

2. Melete TN cuokeuooia, YEXP! va Byei o
oEPaC.
3. KAeiveTe KOAG Tn cuoKeuooia.

4. AvoypadeTe 0TN OUOKEUOOIO TO
TIEPIEXOLEVO TOU TIOKETOU KOI TNV
nuepopnviot KAT&WUENC ToU.

KaT&AANAX yIX T CUCKEUXGIA Eival:
[MACOTIKEC pepBpaveg, owAnvoeldeic
HepuBpaveg amo TTOAUGIOUAEVIO,
OAOUHIVOXOPTO, KOUTIO KOTAWUENC
(Tamep KTA.).

AUTG Ta TTPOIOVTON UTTOPEITE VO Ta BpeiTe
oTa €I0IKG KATOOTALOTO.

AKOTAXAANAX YIX TN CUCKEUOCIX Eival:
XopTi MePITUAyUOTOG, AadOXOPTO,
oeNodav, OOKOUAEG AMOPPIUUGTWY KOl
HETOXEIPIOUEVEC OOKOUAEC OTIO WWVIO.
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KaraAAnAa yia To KAgioipo Tng
CUOKEUXOIXG Eival:

NOOTIXOKIC, TTAGOTIKG KAITT, KAWOTEC,
QUTOKOMNTEC TAIVIEC OVOEKTIKEC OTIC
XOUNAEC BepUOKPOOIEG N TTOPOLOIC.

O1 00KOUAEC Kail ol HePBPAvEC o WA VO
amno moAuaiBuAévio (PE) pmopei va
KAEIoOUV e OUYKOMNoN pe Tnv €I0IKN
OuoKeun BepUOCUYKOAMNONG TTAGOTIKWY
peuBpoavav.

Xpovog diatipnong Twv

KXTEWYUYHUEVWV TPOPiHwWV

H didpkela dioTrpnonc e€apTdTal amd To

€idoC TV TPOdipwV.

>e Beppokpaoia -18 °C:

B YapIo, OAMAVTIKA, HOYEIPEPEV
daynTA, APTOOKEUACUOTA KO YAUKQ:
HEXP!I KOl B prveg

B TUPI, TOUAEPIKA, KPEDC:

HEXP! KOl 8 prvec

= Aoxovikd, dpouTa:

uexpl kol 12 prveg

YTIEPKATRWYUEN

Ta ToODIPO TTPETTIEI VOI KOTOWUXOVTOI 000
TO OUVATOV YPHYOPO LEXPI TOV TTUPHVO
TOUC, WOTe va dlaTnenBouv ol BITaPIVECS,
N OpenTikn ofia, N epdAvion Kail n yeuon
TOUG.

EvepyortioInoTe PJePIKEC WPEC TIPIV TNV
TOTTOOETNON TWV VWV TPODIPWY TNV
UTIEPKOTAWUEN, VIO VO OTTOUYETE UICK
avemoupunTtn au&non TNG BePUOKPOOING.
[evik& apkoUv 4—6 WPEC.

H ouokeur) douAelel petd TNV
evepyoroinon adIGKOoTI, OTOV XWPO TNS
KOTAOWUENC EMITUYXAVETOI TTOAU XOUNAL
OepuoKpaoia.
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Av TTOOKEITAI VO EKUETOMEUTEITE TN
peyioTn amodoon KaTaWuéng, TOTe TPETIE!
VO EVEPYOTIOINCETE TNV UTIEPKOTAWUEN
24 wpPeG TPIV TNV TOTTOBETNON TWV VWTTWV
ToodiHwV.

MikpOTepEG TOOOTNTEC TPOPILWY (LEXP!
Kal 2 kg) umopouv va KaTayuxouv
XWPIC UTIEPKOTAWUEN.

Ymodeign

Av eival evepyoroinuévn n
UTTEPKOTAWUEN, pmopei va epdavioTouv
auénuévol BOpuBoI AsIToupyiag.

Evepyoroinon Kai
arTEVEPYyoOToinon

Exova @

1. EmA&ETe TO XWPO KOTAWUENC Pe TO
TANKTPO compartment.

2. MatnoTe To MANKTPO Super PeXpl Vo
avayel n evoei&n super freeze.

Aev TIPETTEI VO ATTEVEPYOTIOINOETE TNV
UTIEPKOTAWUEN.MET

Tiepimou 2 V2 NUEPEC TTEPVA AUTOPOTO
OTNnV TTPonyouhevn PUBUIoUEVN
OepuoKpaoia.

Amoyuén
KXTEYUYHEVWV
TPpOoPiHwV

AvaAoya e To €id0C KOl TOV OKOTIO

XPNone Propeite va emAEEETE avapeoa
OTIC akOAOUBEG BUVOTOTNTEC:

m oe Beppokpaoia dwuaTiou
® OTO Yuyeio

B OTOV NAEKTPIKO GoUpVvo, Pe/XwPIC
QVEUIOTN PO BepUOU aEPT

m OTOV GOUPVO HIKPOKULGTWY
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A Mpocoxn

Mnv EavokaTawuEeTe TO HICOEETTOYWHEVOL
N TEASIWG ESTTOYWHEVO KOTEWUYHEVDL
ToOdIa. Movov adoU Ta PoyeEIpEYETE,
PTTOPEITE VO KOTOWUEETE €K VEOU TO
gTolpo daynTo.

Mnv e€avTANOETE TTASOV TN PEYIOTN
SOldpKEIn AMOBRKEUONC TwV TPODIPWV.

EEoTTAIGMOC

Papix ko doxeix

Mmopeite va peTaBGAMEeTE TN B€0N Twv
PAPIOV TOU E0WTEPIKOU XWPEOU KOl TWV
doxeiwv TNC MOPTAC AVAAOYT PE TIC
OVAYKeC oac: TpaBaTte To padl TPOC T
eumpoC, To KaTERALETE KOl TO TPARATE
oTPEDOVTAC TO OTO TAQYIO TTPOC TO £EW.
AvoonkwveTte Kol ByAdATe Tar doxeia.

E181K0G €EOTTAIGHOG

(Ox1 og OAG TOL HOVTEADY)

AlxxwpIopx yia BoUTupo Kol TUpi
Medovtag eAadpa OTO KEVTPO TOU
KAGTIETOU TNC BNKNC via BouTupo, avoivel
n Onkn BouTtupou.

Mo Tov KoBapIoPd avaonKwoTe Th BnKn
OO KOTW KOI AhaAIPEDTE TNV.

ZeT IPWIVOU

Eixovo B

Ta doxeia TOU OET TTPWIVOU UTTOPOUV VO
apaipedbolv EEXWPIOTG KAl VO YEUIOTOUV.
Mmopeite va adaipeiTe TO OET TIPWIVOU
ylol TV TOTTOBETNON Kol adaipeon Twv
Tpodipwv. " auTd AVOONKWVETE TO OET
TTPWIVOU Kol TO TPARATE TTPOC To £€€w. TN
OUYKPATNON Tou DOXEIOU UTTOPEITE Vol TN
petobeoeTe.



Pa¢1 praAwv

Eikova @

270 pGdI PIaAwV PTToPEITE Vo TOTTOOETEITE
d1aAeC pe aoddAelaL.

Aoxeio yio Ty &KIx

Eikova é

1. lepioTe TO doxeio TOYOKUBWY KOTA TO!
%4 pe OOoIPo vepd Kal TOTIOBETHOTE TO
OTOV XWPO KATAWUENG.

2. =eKOMOATE TO TUXOV KOMNpPEVO doxeio
TTOYOKUBWY HOVO pE GPPBAU OVTIKEIPEVO
(Aan kouTaAiol).

3. Mo vo EEKOMNoOUV TO TTAYAKIA,
KPOTHoTe TO OOXEI0 TTOYOKUBWY VI
AlYO KATW OO TO TPEXOV VEPO TNG
Bpuong nf AuyioTe TO eAadpd.

HuepoAdyio KaTayugng

Eikova

Mo va armopeuyovTal OmwAEIEC OTNV
TTOIOTNTO TWV KOTEWUYHEVWY TPODIHWY,
pnv utiepBaivete TN OIGPKEIN
amoBnkeuonc. O1 apiBuoi oTa cUPBoAC
Slvouv Tnv emTpenTOLEV DIGPKEIO
amoBrKeuong oe PAvVeC VIo T
KOTEWUYUEVA TPODILG. 2Tal ouvhOn
KOTEWUYUEVQ TIDOIOVTOl TOU EUTIOPIOU
TTPOOEXETE TNV NUEPOUNVIO TIAPAOKEUNC
N TNV nuepounvia Anéng.

MayokuoTn

> TepimTwon OI0KOTINC PEULOTOC N
BAGBNG N MayokUoTN KaBuoTepei TNV
&vodo TNG BEPUOKPOACIOEC TWV

QTTOBNKEUHEVWV KATEWUYHEVKVY TPODIUWV.

H pakpoTtepn diGpKelo amobnkeuonc
ETTITUYXAVETOI, OV TOTTOOETNOETE TNV
TTAYOKUOTN OTOV EMAVK XWPO EMAVW OTO
TPODIUOL.

H mayokuoTn pmopei emoncg va adaipedei
KOl VO XPNOIYOTIOIE! yia TNV TIPOCWPIVA
dlatrpnon TS YUénc Tpodipwy m.x. oe
TOAvVTO-uyeio.

el

AuUTOKOAANTO "OK"

(Ox1 oe OAG TO HOVTEADY)

Me 1o auTokOAMNTO "OK" pmmopeite va
eheyEeTe, edv 0TO OGAGPO WUENG exel
emTeuxOei N AoPoANC VIO T TPODILO
miepioxn Bepuokpooiog +4 °C )
XOUNAOTEPA. AV TO QIUTOKOMNTO O¢
Oeixvel "OK", peiwoTe oTadIoKA TN
Bepuokpaaia.

Yrodeign

MeT& Tn ©€0n TNC CUOKEUNC oe
AeiToupyio Yrmopei va IGPKEDE! €WC KOl

12 wpeg, YEXPI va emTeuxOei n
pubuiopevn BepUOKPOOIa.

or

ZwoTHn pubuion

2BNOCIMO KX
MOXKPOXPOVIX B€0n TNG
OUOKEUNG EKTOC
AeiToupyiag

Amnevepyoroinon Tng
CUOKEUNG

MoaTnoTe To MANKTPO "+" via 10
OeuUTEPOAETITAI.
To Wuyeio amevepyoToIeiTal.

(Ox1 0e OAG TO HOVTEADY).
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Makpoxpoviax 8€on Tng
OUOCKEUNGC EKTOC AEITOUPYIOG

Otav dev TPOKEITOI VO XONOIUOTIOINOETE

yIol HEYAAO XPOVIKO OIAOTNUO TN OUOKEUN:

1. ByaAte To ¢ic amd Tnv mpida f
QTTEVEPYOTIOINOTE TNV AoPGAEI.

2. KabopioTe Tn ouokeun.

3. AproTe avolIXTr TNV TOPTA TNG
OUOKEUNG.

KaxBapiopog Tng
OUOKEUNC

A Mpocoxn

m Mn xpnoipomolnoeTe SIOAUTIKO KOl
peoa KaOapIoUoU TTOU TIEPIEXOUV
appo, xAwpidio f okéa.

® Mn xpnoiporoleite SIGBPWTIKA
odouyydpla ) ohouyyapia TToU
ONUIOUPYOUV OILUXEG.
STIC HETOMIKEC emmdAveEIEC

Ba umopouce va TPoKANBei didBpwon.

m Mnv A&veTE TTOTE PAPIA KOI DOXEITK
TNC OUOKEUNC OTO TAUVTHPIO TIIATWV.

To pepn auTd eival duvaTov
VO TIAPapoPPwOoUV!

To vepd KXOXPIGHOU SEV EMTPEMETAI
va 81e100U0gl 0TOUG alKOAouBoug
TOUEIG:

m >TOIXElO XEIPIOPOU

m QwTIopoC

m AvoiyuaTa aeplopou

m AvoiypoTro oTnV TAGKO SIoXWPEICHOoU
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AkoAoubnoTe Tnv €ENGg
OladIKaoia:

1. BydAte 1O dIc amd Tnv mpida N
OTTEVEPYOTTOINOTE TNV GODAAEIAL.

2. AQaIPEDTE TO KOTEWUYUEVD TOODIUOL
Kol armobnkeuoTe Ta oe dp00ePO
pepog. BoATe Tnv mayokuoTn (ov
UTTaPXEl) ETIOVW OTA TPODIUO.

3. To vepd KoBaplopou Oev EMTPEMETA
vo £€p0O¢el og emadn Pe T OTOIXEIN
XeIpIopoU, To GWTIONO, TO avoiyHoTa
oeplopoU N Pe Ta avoiypoTa TNG
TTAGKOC dloxwplopoUu!

KabopioTe TN GUOKEUT) Ue eVal HOAGKO
mmavi, xNlopo vepd Kail Aiyo
QTTOPPUTIAVTIKO TTAUCINOTOC TIATWY Ue
oudeTePO pH.

4. >kouttioTe TNV TOIHOUXT TNC TTOPTOC He
mavi Bpeyuevo povo pe Kabopod vepd
KOl TRIWTE TNV UETG KOAG pE OTEYVO
TTowVi.

5. MeT& Tov KaBopIiopo: ZavoouvdeoTe
TN CoUOKeUn.

6. EmavoTonoBeTr|oTe T KATEWUYHEV
ToOPIUAL.



EEOMMAIGHOC

Mo Tov Kaboplopd adaipeoTe OA

TO PETORANTG PEPN TNG OUOKEUNC.
Apxipeon TWV paPIOV OTNV TTOPTX
Eikova

AvOoNK®OTE To pADIA TTPOC TG TIAVW KAl
adpapeaTe TO.

Adaxipeon TWV YUKAIVOV padI®V
TpoBnéte T yUGAIVOL paidia TIPOG Tt
eUTTPOC Kol adaIpeDTE TO.

A¢xipeon doxeiou

Eixova ©

TpaRn&te Ta doxeia YEXP! TEPUA TTPOC T
£&w, VOONKWOTE TO PTTPOOTA KAl
adapeaTe TO.

Agaipeon Soxeiou KATEYUYPEVWV
doxeiwv

Eikova [

TpoBn&Te To OOXEIO KOTEWUYHEVWY
Toodiwy PEXQ! TEPUO TIPOC Tl £EW,
OVOIONKWOTE TO UTTPOOTA KOl apaipEOTE
TO.

dwTiopoc (LED)

H ouokeun oac eival e€omAiopevn

pe dwTtiopd LED.

Emokeuec autoU Tou €idouc pwTIopoU
EMTPETETAI VO EKTEAOUVTOI HOVOV OTIO
TNV UTTNPECIO TEXVIKAC eEUTINEETNONC
meAaTWV 1N omd eEouciodoTNUEVO EIDIKG
KOTOPTIOPEVO TTPOOWTIIKO.

el

'ETO1 ymtopeiTe
VX £EOIKOVOUNOETE
EVEPYEIX

m TomoBOeTOTE TN OUOKEUN OE OTEYVO,
oeplCouevo xwpo! H cuokeur| dev
TIPETEl VO BPIOKETAI EKTEBEIUEVN OTNV
apeon NAIOKN akTIVOBOoAiot oUTe KOVTA
oe Tyn BepudTNTAC (TT.X. KOAOPIDEP,
NAEKTPIKN Koudlival).

XpnoIUoTIoINoTE eVOEXOUEVWE
HOVWTIKI TAGKAL.

m AdnveTte Ta (e0TA TPODILO KOl TTOTA
VO KOUWOOUV TTIPWTOL KOl HET&

Ta B&leTe YOO OTN CUOKEUN.

m TOTOBETEITE TO KATEWUYLEVD TPODIUO
VIO EEMOYWHO HECOL OTOV XWPO
OUVTNPNONC KOl EKUETOMNEUTEITE £TOI
TO WUXOC TOUG VIO TNV YU&N Toodiwy.

m AvoiyeTe TNV CUOKeUr 000 TO BUVOTOV
VIOl HIKPOTEPO XPOVIKO OIOTNUC.

m o Tnv emiteuén TNG XaunAOTEPNG
KOTOVAAWONG EVEQYEIOG, KPOTNOTE HIC
HIKON TTASUPIKA amooTaon amd Tov
Toixo.

m H di6Taén TV pepwv Tou e€omnAiopou
Oev emmnpedlouv KaBOAoU Tnv
armoppodnon evEPYEINS TNC CUCKEUNC.
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Oopupol AsiToupyiag

ZuvnOicupévol B0pufol
AeiToupyiag

XaunAog 66pupog

O1 KIVNTHPEC AeIToupyouV (TI.X. WUKTIKG
OUYKPOTNUOTO, OVEUIOTHPAG).
©0opupog avappacuou,
youpyoupiopaTog n Boliopx

Por) Tou YUKTIKOU PeUOTOU eSO OTOUC
OWANVeC.

Bpaxug HETAHANIKOG 1X0G

O KIvNTNPOC, O DIOKOTITEG N

ol payvnTIKeS BaABidec evepyormoloUvTal/
OTTEVEQYOTIOIOUVTA.

KpoTog

Ale€dyeTal N autoOUOTN OTTOYUEN.

Amo¢puyn 6opupwv

H ouckeun dev BpiokeTal og emimedn
0<on

MapakoAeiobe va eubuypappioeTe

TN ouokeun pe TN Bondeia aAdadiou.
XpnoipotmoinoTte yi' auTo 1o BIOWTA
modia ) TOmoBETNOTE KATI MO KATW.

H cuokeun 0KOUUTIAEI KATTOU
[MopokaAeioBe vo amoOPOKPUVETE

TN OUOKeUN ammd Ta EMTAG 1) TIC AMEC
OUOKEUEC TTOU GIKOUUTTGIEL.
TOAGVTEUOHEVX ) HOYKWHEVO
doxeia i padIx

MopakoAeiobe va eAeyEeTe OAa

TO adaipolpeva HEPN TNG CUOKEUNG KOl
evOEXOUEVWC VO TG TOTTOBETNOETE €K
veou.

®i1aAeg 1 doxeia epATITOVTON HETAEU
TOUG

MapakoAeioBe va petaTorioeTe Aiyo TIC
dIGAeg N Ta doxeia, oUTWE WOTE VO PNV
oMnAedomTOVTO.
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Nwc 0x d10pOWOETE PHOVECR/-01 GG MIKPOBAXBEQ

[MpOoTOU KOAECETE TNV UTINPEOIO TEXVIKAC €EUTINEETNONG TIEAGTWV:
E&etdoTe, unmwc prnopeite Baoel Twv okoAouBwv urodeifewy va dilopBwoeTe ol idieg/ol

™ BAGRN.

>e mepIMTWOoelC ¢NTNONC OUPBOUAAG ammd TNV UTINPEOCIa TEXVIKNC eEUTINPETNONG TTEACT®Y,
TIPETIEl VO OVOAAPBETE £0€IC Ta €E000 — AIKOUN Kol KATA TN SIGPKEIN 1I0XUOC TNC TIAPOXNC

dwpedv eyyunonc!

BAGBn

MiBavn autiat

AvTipeTamon

H Beppokpooior omokAivel
1oXuPO omo T pUBpION.

26 EPIKEC TIEPITTWOEIC OPKEI Voi BE0ETE TN
OUOKeUN yiot 5 AeTér ekTOC AeIToupyiac,

Av n Beppokpoaia eival TOAU upnAr, ehéyere
HETA OO AIVEC WPEC, OV EXEI ViVl TIPOOEYYION
Beppokpaoioc.

Av n Bepuokpaaia eival TOAU XapnAn, eAeyETe
TNV MOpEVN pepa T Beppokpaoia Eova.

210 Xwpo Yuéng n oto
Bakapo wuxpne
QmoBKeuanc eMKEoTel TTOAU
XapnAn Bepuokpaaio.

PuBpiote Tn Beppokpoia 010 Xwpo Yutne oe
uYnAGTEEN TIKN.

2TpwETE T0 PUBPIOTA BePLOKPOOIOC YIo TO
BAAOLIO YuXPNC aMOBKeUaNC TPOC TONKATG.
Eikovor

H Beppokpooior aTov XWPO

KOTOWUENC eivol oAU uwnAn.

2UXVO QVOIYHO TNC OUOKEUNC.

Mnv avoiyeTe GOKOTON T OUOKEUN.

Ta avolypata aepIoHoU Kol
e€0iepIopoU Eivall KAAULIPEVQ.

AmopoKpUVETE TOH ePMOdI0,

Koo Uyonkow pepioe
HeyoAUTEPEC TTOOOTNTEC
VMWV TROPIHWV.

Mnv urtepBaiveTe TN peyioTn omodoaon
KOTOuénc.

H ouokeun Osv Yuyel, N
evdeltn BeppoKpacioe Kol T
DWC oVABOoLV.

0 Tpomoc Aermoupyiog
gkBeanc eival
EVEQYOTIOINUEVOC.

KpomoTe marnpévo To TIARKTPO

compartment Koi 7o TIARKTPO pUBUIONG = i 5
DeuTEPOAETITOL LIEXDI VO NYNOE! EVOL OO
empepainonc.

MeTd amo Aiyo Xpovo eAeyETe, eGv N OUOKEUN
00IC WUYEL.

ToMAEUPIKA TOIXWHOTO TNC
OUOKeUNC eivan (e0To.

270 TTAEUPIKA TOIXWHOTO!
TIEPVOUV 0WANVEC, 01 OTIoIO!
BeppoivovTon KoTo
ditipkelo Te diodikoaiag

Wuine

AUTO €ival P10t KOVOVIKE GUTIEPIPOPG TNC
OUOKEUNC, Kopior BAGRN.

270 VTOUAGITTION TTOU OKOUTIOUV OTN OUGKEUN,
Oev ipokaeiTal npit omd T BeppoTnTo.

7



el

BAGBn MiBav autiot

AvTipeTamon

0 dwTiopoc 0¢ Aemoupyei. 0 dwiopoc LED eivau

XOAQIOPEVOC.

BA. ®wriopoc (LED).

H ouokeur) fTov ovoIxT yio
TIOAU pey&ho BidoTnpo.

0 GwTIoOC omevepyoToIETol
peTa amo mep. 10 Aera.

MeTt 10 KAEIOILO KOl TO GVOIYHIO TG OUOKEUNC
0 dwTiopoc Eavavapel.

Koo voeien dev eivol

AlokoTm peupoToc,
VOV, N oodahelo Exel METe! ) Exel
Koiel, To dIC dev BpiokeTol
0WOTA PEcT aTnV MPICa.

Yuvdeate To dic oTnv Tipica. EEeThoTe av
umopxel peupa, eAeyEre TIC aodOAeIEC.

H mopTai Tou Ywpou

dibotnpa ovortr. H

Beppokpooio Oev Bt

emreuyBel méov.
UMEPQUTOHOTA.

0 e€aryoTC (PUKTIKO
KOTOWUENC ATV VIot JeyGAo  pN¥ovNUo) 0TO OUOTNHO!
NoFrost éxel KoToAnd6ei amo
oy OTPWHO TTAYOU, TO 0100
dev omoyUeTon MAEOV

[0 TV amowuen Tou eZamuioTn ByoATe TO
KOTEWUYLEVa ayoifd adi e TOUC XWPOoug Kol
OmoBNKeUaTe T KOG HOVWHEVD 08 DPO0ERO
HEPOG

OETETE TN OUOKEUN EKTOC ASITOUPYIOIC KOl TNV
OTIOPOKPUVETE OO TOV TOix0. AdAOTE aVOoIxTN
TNV TOPTO TN OUOKEUNC.

Meté amo mep. 20 AeTmé oipyicouv Tor vepdi TNe
amOWUENC Vo TPEXOUV PECD 0TO Doyeio
g&amuionc, otnv Mo PepIti TNG OUOKEUNC.

['l00 v amoQUYETE aTNV TIEPITTWaN QUTH TNV
umepyxeihion Tou Boyeiou e&oTpionc,
avappodroTe T VePA TNC omoOWUENC e
0houyyapL.

Orow dev Tpeyel mAéov KaBOAoU vepo amoyuenc
peao aTo 00oyeio e&ampiong, o eoTpIOTNC Exel
amoyuyBei. KobapioTe ToV 06TEPIKO XWPO.
EmovoBéTETE Tr) 0UOKEUT 08 AIToupyia.
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AuToEAEYXOC
OUOCKEUNG

H ouokeur) eival e€omAiopevn e eva
QUTOLIOTO TIPOYPOIUUC GUTOEAEYXOU,
TO otoio deixvel TIC TNYEC OPOAUATWY,
TO OTTOIO UTTOPOUV VO OVTILETWTTIOTOUV
HOVOV OO TNV UTTNPECIA TEXVIKNC
eEUTINPETNONC TIEAATQV.

EKKivnon GUTOEAEYXOU TNG
OGUCKEUNG

1. ATlevepyoTToINOTE TN OUOKEUN KAl
TepIpeveTe 5 AeTTa.

2. EvepyormoinoTe TN CUOKEUN Kol JECO
oTa MPwWTo 10 SeuTEPOAETITOL KOO OTE
TTOTAUEVO TO TTANKTPO compartment Kai
TO MANKTPO puBuiong "-" yia 3-5
OeUTEPOAETITA, LEXP! VOI OIKOUOTEI VO
NXNTIKO OrUa.

To TPOYPOPUG auTOEAEYXOU EEKIVAL.

OTav £xel TEASIWOEI O BGUTOEAEYXOG KOl
nxnoel dUo GoPEC EVOl BIKOUOTIKO ONUG,
TOTE N CUOKEUN 00C eival evtacel.

Edv nxfoouv 5 akouoTIK& onRuaTa,
TTPOKEITOI VIO KATTOIO OPAAUC.
EidomoinoTte Tnv unnpecia e€unnpeTnong
TTEAOTWV.

AREn Tou uTOEAEYXOU NG
GUOKEUNG

MeT& Tn AN&N Tou TTPOYPALILIOTOC N
OUOKeUN PETORAIVEI OTNV KAVOVIKN
AeiToupyia.

Yrnpeoix

e&urnpeTnONGg
MEAXKTWV

Tnv utnpeoia eEUMNPETNONG TTEACTWYV
oTnv Tepioxn ooag Oa Tnv Bpeite oTov
TNAEDWVIKO KATAAOYO N OTOV TTHVOKO pe
TIC UTINPEOIeC e&EUTTNPETNONG TTEAOTWV.
AwoTe oTnv utnpeoia eEutnpéTnoncg
TIEAOTQV TOV apIBUG TTpoiovTog (E-Nr.) kai
Tov apIBuO kartaokeung (FD-Nr.) Tng
OUOCKEUNG.

AUTG Ta oTolxeia Oa Ta BpeiTe oTNV
mvakida Tumou. Eikovo [

BonBnote mopakoAw, avoadEPOVTOC ToV
apIOuod TTPOIOVTOC Kol ToV aplBpd
KOTOOKEUNC, oTNV amoduyn GOKOTIWV
Sladpouwv. ETol e€oikovopeite Ta
avTioToIxa emmAeov £€0da.

EvTOAR EMOKEUNG KAl
ouyﬁou)\éq O€ TIEPIMTWON
BAapBng

Ta oTOIXEIO ETIKOIVWVIOG OAWV TWV XWPWV
Oa Ta BpeiTe oToV TivVoKa YTTNpeoieg
TEXVIKNG EUTTNPETNONC TIEAATQWV TTOU
mapadidetarl padi.

GR 18182 AGTIKN Xpéwon
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cool alarm 2

freeze alarm 4

super

g freeze 6

12 vacation eco 7
slaflaly lock

11 timer LH-H]U alarm off 8

compartment 9
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